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Marcas registradas

Microsoft es una marca registrada de Microsoft Corporation de U.S.A.

Windows, Windows Vista, Windows 7, Windows 8 y Windows 10
son marcas registradas o marcas comerciales de Microsoft
Corporation en Estados Unidos y/o en otros paises.

IBM, PC, AT, XT son marcas registradas de International Business
Machines Corp.

Otros productos o nombres de compafiias son marcas registradas de
sus respectivos duefios.

Registro de propiedad literaria

Todos los derechos reservados. No se podré reproducir o transmitir
por ningln medio o de ninguna manera: electrénica o mecanica,
fotocopiado o grabacién, guardado en un sistema de almacenamiento
de datos o traduccién a cualquier idioma, de ninguna parte de este
manual sin la expresa autorizacion por escrito de Avision Inc..

Materiales digitalizados con este producto podrian estar protegidos por
leyes gubernamentales y otras regulaciones, tales como son los
derechos de autor, El cliente es el Unico responsable de acatar dichas
leyes y regulaciones.

Garantia

La informacidon en este documento esta sujeta a cambios sin previa
notificacion.

Avision no garantiza en ninguna forma este material, incluyendo, pero
sin limitarse a, las garantias pertinentes para un propdésito particular.

Avision no se hace responsable por errores contenidos en el mismo o
por accidentes o dafios consecuentes en conexidn con el equipo, su
desemperio o el uso de este material.
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Comunicado de informaciéon de cumplimiento con la
Comisién Federal de Comunicaciones (FCC)
Apartado 15

El producto ha sido probado y cumple con los limites para
dispositivos digitales de Clase A, segun el Apartado 15 de las
normas de la FCC. Su utilizacion esta sujeta a estas dos
condiciones: (1) este dispositivo puede no causar interferencias
dafinas y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia recibida incluyendo interferencias que puedan
causar un funcionamiento no deseado.

Los limites de la FCC Clase A estan disefiados para ofrecer una
proteccion aceptable contra interferencias dafiinas cuando el
equipo funciona en un entorno comercial. Este equipo genera,
utiliza y puede radiar energia de radiofrecuencia, si no se
instala y se utiliza segun el manual de instrucciones puede
provocar interferencias dafiinas, en cuyo caso el usuario debera
corregir las interferencias a su propio cargo.

Como un asociado de ENERGY STAR®, Avision Inc.
ha determinado que este producto cumple con las
normas de ENERGY STAR® para eficiencia de
energia.

)

i

ENERGY STAR
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C€

Aviso de regulacién de la Union Europea

Los productos que lleven la marca CE cumplen con las siguientes
directivas de la UE:

® Directiva de bajo voltaje 2014/35/EC

® Directiva EMC 2014/30/EC

() Directiva de restriccién de uso de ciertas sustancias
peligrosas (RoHS) 2011/65/EU

La conformidad CE de este producto es valida si su fuente de
alimentacion es un adaptador CA con la etiqueta CE correcta
ofrecido por Avision.

Este producto satisface los limites de la Clase A de EN55022,
EN55024 y de los requisitos de seguridad de EN 60950.

* Esta maquina esté certificada como producto LED Clase 1.
Esto significa que esta maquina no produce radiaciéon laser
peligrosa.

Advertencia CE

Este es un producto de clase A. En un ambiente doméstico este
producto puede causar interferencias de radio, en cuyo caso el
Usuario debe tomar las medidas oportunas.
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Eliminacién de residuos de aparatos eléctricos y
electronicos por parte de usuarios domésticos en la
Unién Europea

]

Este simbolo en el producto o en el embalaje indica que no se
puede desechar el producto junto con los residuos domésticos.
Por el contrario, si debe eliminar este tipo de residuo, es
responsabilidad del usuario entregarlo en un punto de
recoleccion designado de reciclado de aparatos eléctrénicos y
electricos. El reciclaje y la recolecciéon por separado de estos
residuos en el momento de la eliminacién ayudara a preservar
recursos naturales y a garantizar que el reciclaje proteja la
salud y el medio ambiente. Si desea informacién adicional
sobre los lugares donde puede dejar estos residuos para su
reciclado, péngase en contacto con las autoridades locales de
su ciudad, con el servicio de gestion de residuos domésticos o
con la tienda donde adquirié el producto.

Requisitos del sistema

CPU: Intel® Core™ 2 Duo o superior

Memoria: 32 bit: 2 GB
64 bit: 4 GB

Unidad 6ptica: DVD-ROM Drive
Puerto USB: USB 2.0 (compatible con USB 1.1)

Compatible Microsoft Windows XP(SP3), Windows Vista,
Sistema Windows 7, Windows 8 (32 bits/64 bits),
operativo: Windows 10 (32 bits/64 bits)




Manual del Usuario

Guia de seguridad del producto

Lea atentamente todas estas instrucciones y siga las mismas asi
como las advertencias antes de instalar y utilizar el dispositivo.
Las siguientes indicaciones se usan en este documento para
impedir la minima posibilidad de que tanto usted como el
dispositivo sufran un accidente o dafio.

/N ADVERTENCIA Indica situaciones potencialmente
peligrosas que, en caso de no seguir las
instrucciones, podrian ocasionar la muerte
0 graves dafios personales.

/\ PRECAUCION Indica una situacién potencialmente
peligrosa que, en caso de no seguir las
instrucciones, podria producir dafios
personales leves o moderados asi como
dafios materiales.

/\ ADVERTENCIA

| Utilice solamente el adaptador de alimentacién de CA incluido
con el dispositivo. El uso de cualquier otro adaptador de
alimentaciéon de CA podria causar un incendio, descargas
eléctricas o lesiones.

u Utilice solamente el cable de alimentacién de CA y el cable
USB incluidos con el dispositivo y evite que se raspen, corten,
deshilachen, ondulen y enrosquen. El uso de cualquier otro
cable de alimentacion de CA y cable USB podria causar un
incendio, descargas eléctricas o lesiones.

| No coloque objetos sobre el cable de alimentacién de CA y no
permita que el adaptador de CA o el propio cable se pisen.

| Coloque el dispositivo y su adaptador de alimentacion de CA
cerca de una toma de corriente eléctrica donde dicho
adaptador se pueda enchufar facilmente.

| Si utiliza un alargador con el dispositivo, asegurese de que el
valor nominal total de la intensidad (amperios) de los
dispositivos enchufados a dicho alargador no supera el valor
nominal de la intensidad de este.

Vi
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Coloque el dispositivo lo suficientemente cerca del equipo
como para que el cable de la interfaz llegue sin problemas
tanto al dispositivo como al equipo.
No coloque o almacene el dispositivo o su adaptador de
alimentaciéon de CA en los siguientes lugares:
e Exteriores
e Cerca de lugares con suciedad, polvo, agua o calor
e Lugares sometidos a impactos, vibraciones, temperatura
o humedad alta, luz solar directa, fuentes de iluminacion
intensa o que sufran cambios bruscos de temperatura o
humedad

No utilice el dispositivo con las manos hiumedas.

Nunca desmonte, modifique o intente reparar el adaptador de
alimentacién de CA, el dispositivo 0 sus accesorios usted
mismo, excepto como se explica especificamente en la
documentacioén de dicho dispositivo. Esto podria provocar un
incendio, descargas eléctricas o lesiones.

No inserte objetos en ninguna abertura, ya que pueden entrar
en contacto con puntos con voltaje peligroso o cortocircuitar
componentes. Sea consciente de los riesgos de las descargas
eléctricas.

Desenchufe el dispositivo y el adaptador de alimentacion de
CA y comunique todas las reparaciones al personal de servicio
técnico cualificado cuando se den las siguientes condiciones:

e El adaptador de alimentacion de CA o el enchufe esta
dafiado.

e Ha entrado liquido en el dispositivo o en el adaptador de
alimentacion de CA.

e Ha entrado un objeto en el dispositivo o en el adaptador
de alimentacion de CA.

e El dispositivo o el adaptador de alimentacién de CA se ha
caido o la carcasa se ha dafado.

e El dispositivo o el adaptador de alimentacién de CA no
funciona con normalidad (por ejemplo, aparece humo,
olor extrafno, ruido raro, etc.) o muestra un cambio
significativo en el rendimiento.

vii
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Desenchufe el dispositivo y el adaptador de alimentacion de
CA antes de realizar la limpieza.

/N PRECAUCION:

No coloque el dispositivo en lugares ruidosos ni mesas
inclinadas. No coloque el dispositivo sobre una superficie
inestable. El dispositivo se puede caer, lo que podria provocar
lesiones.

No coloque objetos pesados sobre la unidad. También puede
desequilibrar el dispositivo y hacerle caer.

Guarde el cable de alimentacion de CA y el cable USB fuera
del alcance de los nifios para evitar el riesgo de lesiones.

Mantenga las bolsas de plastico empaquetadas fuera del
alcance de los nifios o deshagase de ellas para evitar riesgo
de asfixia.

Si no va a utilizar el dispositivo durante un prolongado
periodo de tiempo, asegurese de desenchufar el adaptador de
alimentacion de CA de la toma de corriente eléctrica.

viii
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1. Introduccion

Felicitaciones en la compra de su nuevo escaner de imagenes a
color. Avision es una de las compafiias lideres en el sector de
fabricacién de escaneres para imagenes a color de alta calidad.

Antes de instalar y operar un nuevo escaner, por favor tbmese
el tiempo necesario para leer el manual. Este provee las
instrucciones necesarias para el desempaquetado, la
instalaciéon, operaciéon y mantenimiento del escaner.

La figura muestra como esta empaquetado el escaner y los
componentes del mismo. Por favor chequee el contenido,
comparandolo con el de la lista. Si faltara algin componente
o estuviese algo dafiado, por favor contacte a su proveedor.
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1. Unidad principal del escaner

2. CD de software/Guia de referencia rapida

3. Cable USB

4. Adaptador de corriente/Cable de corriente eléctrica
Nota:
1. Utilice unicamente el adaptador de DA-48M24 (APD) que se

incluye con el dispositivo. El uso de otros adaptadores de
CA podria dafar el dispositivo y anular la garantia.

Abra la caja con cuidado y compruebe su contenido. Si falta
alguin componente o hay algo defectuoso, pdngase en
contacto con su distribuidor.

Para acceder al servicio de soporte extra, visite
www.avision.com para registrar su producto de Avision.
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2. Instalacion del escaner

Precauciones

o Mantenga el escaner alejado de la luz directa del Sol. la
luz directa o calor excesivo podrian dafar la unidad.

. No instale el escaner en un lugar himedo y manténgalo
limpio y libre de polvo.

. Asegurese de usar el voltaje adecuado de corriente
alterna (AC).

. Instale el escaner sobre una superficie plana vy lisa. El
colocarlo en una superficies desnivelada o irregular podria
causar problemas mecanicos o al introducir el papel.

. Guarde la caja y los materiales de empaque, en caso de
que necesite transportar el escéaner.
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2.1 Desbloqueo del escaner

Para evitar que la unidad de escaneo se dafie durante su
transporte, se ha disefiado un interruptor de bloqueo en la
parte posterior del escaner para evitar que se mueva la unidad
de escaneo. Para desbloquear el escaner, mueva el interruptor
de bloqueo hacia arriba como se muestra en la Figura 2-1.

Coloque la unidad
de escaneo en
esta posicion antes
de bloquear el
escaner

Figura 2-2 Posicién inicial
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Nota: Si la unidad de escaneo no esta ubicado delante del
escaner antes de transportarlo, asegurese de haber realizado

los siguientes pasos:

1. Encienda el escaner. La unidad de escaneo deberia
moverse hacia la parte delantera del escaner.

2. Pulse el interruptor de bloqueo hacia abajo para colocarlo
en la “Posicion de bloqueo”.

3. El escaner ya esta listo para ser transportado.

2.2 Instalacion del controlador del escaner y conexion
de los cables

Nota:

Para asegurarse de que el ordenador puede identificar al
escaner USB, primero instale el controlador del escaner y luego
conecte el escaner al ordenador.

El controlador del escaner contiene los controladores TWAIN,
ISIS y WIA. Si tiene Windows Me, Windows XP o Windows
Vista, cuando la instalacién del controlador del escaner se
complete, dicho escaner le permitira digitalizar documentos
mediante una interfaz TWAIN, ISIS o WIA. Inicie su aplicacion
de software de edicion de imagenes compatible con TWAIN
para seleccionar una interfaz de usuario TWAIN o WIA, o su
software ISIS para seleccionar una interfaz de usuario ISIS.
También puede iniciar el Asistente para escaneres y camaras
de Microsoft para digitalizar documentos a través de una
interfaz de usuario WIA.
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2.2.1 Encienda el Escaner

Conecte el extremo pequefio del adaptador de corriente a la
conexion de corriente del escaner. Inserte el otro extremo en
un enchufe de pared adecuado.

2.2.2 Conectar la alimentacion

Para encender el escaner, presione el Interruptor de
Encendido en el panel frontal. Se iluminara el LED de
encendido. Para apagar el escaner, presione el Interruptor
de Encendido durante al menos 3 segundos, se apagara el
LED de encendido.

Power
Function : Cancel / Stop Scon O

2-4
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2.2.

3 Instalacién del software

Inserte el CD-ROM suministrado en unidad de CD-ROM.

Aparecera la ventana de instalaciéon del software. En caso
contrario, ejecute setup.exe.

s o &

AV on www.avision.com
r MART
A vision of your office image

To ensure Button Manager ¥2 work properly, please FIRST install scanner
driver before installing the Button Manager ¥2.

Install Scanner Driver

Install Button Manager

Install AVScan X

View Manuals

Contenido del grafico de instalacion:

Instalar el controlador del escaner: Para
comunicarse con el escaner, es necesario instalar el
controlador.

Instalar Button Manager V2: Para usar los botones
del escéaner, es necesario instalar el Button Manager
V2. Para garantizar que la aplicacién Button Manager
V2 funciona correctamente, instale PRIMERO el
controlador del escaner antes de instalar dicha
aplicacion.

Instalar AVScan X: Para escanear y organizar su
documento de varias paginas, puede instalar la
aplicacion de software para gestionar de manera facil
y efectiva.
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Instalar Adobe Reader: Para ver los manuales del
usuario del escaner y del Button Manager, es
necesario usar Adobe Reader con el fin de poder
abrirlos y verlos en formato de archivo .pdf. Siya
tiene Adobe Reader instalado en el equipo, puede
prescindir de este paso.

Ver los manuales: Haga clic en “Ver los
manuales™ para ver o imprimir el manual detallado
del usuario del escaner y el Button Manager
respectivamente.

Haga clic en Instalar controlador del escaner para
instalar el controlador del escaner y, a continuacion, haga
clic en Instalar Button Manager V2 para instalar Button
Manager V2 en el equipo.
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2.2.4 Conexioén al ordenador

1. Conecte el extremo cuadrado del cable USB al puerto USB

del escaner y el extremo rectangular al puerto USB del
ordenador.

2. Siguiendo las instrucciones de la pantalla, haga clic en el
botdn Siguiente para continuar. Cuando aparezca la
pantalla de certificacién, haga clic en Continuar de todos
modos para completar la instalacion.

3. Cuando se le pide el didlogo Finalizar, haga clic en el botén
Finalizar.

2-7
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3. La Primera Digitalizacion

3.1 Colocacién Del Original

3.1.1 Los siguientes tipos de papel pueden dar

problema en su ADF

Antes de usar el alimentador automatico de documentos,
asegurese de que el papel cumple las siguientes
especificaciones:

to

Los documentos se pueden tener un tamafio
comprendido entre 148 x 210mm (5.8 x 8.3 in.) y
297 x 420 mm (11.7 x 16.5 in.).

Los documentos pueden tener un peso comprendido
entre 60~105 g/m? (16 to 28 Ibs).

Los documentos deben ser cuadrados o
rectangulares y estar en buen estado (no deben ser
fragiles ni desgastados).

Los documentos no deben estar ondulados, tener
arrugas, roturas, tinta hiumeda ni orificios
perforados.

Los documentos no deben tener grapas, clips de
papel ni notas adhesivas de papel.

El cristal debe estar limpio y no debe tener
documentos.
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3.1.2 Colocacioén del documento en la bandeja ADF
para el papel

Airear el documento

El papel de tamafio estandar deberia pasar facilmente por
el escaner. Para evitar ocasionales atascos del papel
cuando se recogen multiples documentos, airee el papel
antes de cargarlo.

-

Cargar los documentos

Levante la bandeja del papel ADF (alimentador automatico de
documentos) a unos 45 grados y tire de la extensiéon de la
bandeja.

3-2
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3.2 FiJAR Papel En La tabla CRISTAL

Alinea el documento a la marca referente, como indicado.
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3.3 Verificar la instalacion de su escaner

Para verificar si la instalacion de su escaner es correcta,
Avision le ofrece un programa util de pruebas llamado Avision
Capture Tool. Con esta herramienta, podra realizar escaneos
simples y ver las imagenes capturadas. Ademas, le ayuda a
completar su escaneo a una velocidad determinada.

El siguiente procedimiento describe coémo verificar la
instalacion de su escaner. Si la instalaciéon no es correcta,
revise la seccidn anterior para verificar si la conexién del
cable y el controlador del escaner se han instalado
correctamente.

Antes de comenzar, asegurese de tener el escaner encendido.

1. Seleccione Inicio>Programas=>Avision xxx
Scanner=Avision Capture Tool. (xxx:model)

Aparecera el cuadro de diadlogo Seleccionar modelo de
escaner.

Select Scanner Model fl

Driver Type:
TwAIN

Scanner Model:
Bt

2. Seleccione su tipo de controlador y el modelo del escaner
y haga clic en Aceptar. Aparecerd el siguiente cuadro de
dialogo de Avision Capture Tool.
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5.

Ajustar a Tamaifio
la pagina real

& Avision Capture Tool (TWAIN) - xxxx - =]
File View About
‘gﬂ:semp e | FaeFoomat: [BMP v [Cipdy Scamimage . E} D
|
Escanear Guardar Ruta del archivo

Formato de archivo
Configuracion

Elija su formato de archivo deseado en el cuadro de la
lista desplegable Formato de archivo. (El predeterminado
es JPEG, otras opciones son TIFF, GIF y BMP).

Elija el nombre de carpeta deseado y el nombre de
archivo en el cuadro Ruta del archivo. (La
predeterminada es C:\Documents and Settings\User
Name\My Documents\My Scan\Image).

Nota: Si no desea guardar la imagen escaneada, quite la
seleccién del botén Guardar, puesto que Guardar estara
activado por defecto. En este caso, la imagen en
miniatura sera desactivada. Por tanto, tras ver todas las
imagenes escaneadas, sdlo la ultima permanecera en la
pantalla.

eal Bet) .
Haga clic en el botdn de Configuracion ('Z’ﬁ 13) o elija
Configuracién en el menu Archivo para abrir el cuadro de
didlogo Propiedades del escaner.

3-5
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10.

5 Propiedades del escanes =
ege | Papel | Apate | infomacdn
Cuadro de — | wlene=s
seleccién | (- =
de imagen ooy - r=rr==

G postmecr

BN postencr

bharran corfigurncaie oo b carss

Crgen de 40870 | Mmartacdor suttmiticn de documertcs

Fetizs Pasnslands =

Proutsermnads Acaptn Cancelns

En el Cuadro de seleccion de imagen, elija el tipo de
imagen que desee para la imagen escaneada. (El
predeterminado es B/N frontal) Si tiene un escaner
duaplex, elija Frontal y posterior para escanear ambas
caras del documento.

Haga clic en Aceptar para salir del cuadro de dialogo
Propiedades del escaner. (Para saber mas detalles acerca
del cuadro de dialogo Propiedades del escéaner, consulte
el capitulo posterior, Utilizar el cuadro de didlogo
Propiedades del escéaner).

Coloque su documento bocabajo en el cristal para
documentos o hacia arriba en el alimentador automéatico
de documentos.

En el cuadro de didlogo Scan Validation, haga clic en el

botén Escanear ( b ) o elija Escanear en el menu
Archivo.

El documento sera escaneado y aparecera en la pantalla
Scan Validation. Tras aparecer las imagenes escaneadas,
la verificacion de la instalacion de su escaner se habra
completado.
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Vista Ajustar a
la pagina

Vista de
miniaturas

11. Puede ver la imagen escaneada con el botén Ajustar a la
pagina (‘ EE ‘) o0 Tamaho real (100%o) (D ) en la barra de
tareas de visualizacion del lado derecho.

12. Haga clic en Cerrar cuadro o en Salir en el mena Archivo
para salir de Avision Capture Tool.
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3.5 Una mirada a la

Interfase del Usuario

| | Imagen | Papel |

7] (B frontal

22 Propiedades del escaner

[T [Asto Detec Color Delant. | Binarizacién:
] [Colorfrontal Sensibiidad

[ [uto Detec Color Trasers | Resolucisn (ppp):
) e

0] Bsposenor ]
7 BMpester ]

] Misma configuracién par ambas cars

Crigen de escaneo: lAhmamadur automético de documentos

Limite dinamica b

24 E b

| .
(20 A
=]

Invertir

o 0 h~W

[Negro 2 blanco

\‘

Pefles... | [Personaizad

I Predeterminada

Aceptar | | Cancelr

1. Opciones de la
Lengueta

Opciones disponibles: Imagen, Compresion,
Eliminacion de color, Papel, Deteccion de
insercion multiple de originales, Vista previa,
Opciones, Configuracion e Informacion.

2. Tipo de imagen

Elija un tipo de imagen y el lado del
documento que quiera escanear.

3. Brillo

Ajuste el nivel de brillo de —100 a +100.

4. Contraste

Ajuste el nivel de contraste de —100 a +100.

5. Resolucién

Determina la calidad de la imagen escanead.
La norma de la industria es de 200 ppp.

6. Invertir

Invierte los colores de la imagen escaneada.

7. Fuente del
escaneo

Opciones: Alimentador automatico de
documento, Sobremesa, Automatica (varia
de acuerdo a los diferentes modelos de
escaner)

8. Predeterminado

Restaura todos los valores en las lengletas a
la configuracion predeterminada en fabrica.
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4. Utilizar el cuadro de
dialogo Propiedades del
escaner

El cuadro de dialogo Propiedades del escaner le permite ajustar
la configuracion del escaner. Consiste en varias ventanas, cada
una de las cuales sera descrita en este capitulo.

NOTE:
' En este capitulo, todas las opciones estan disponibles
®  tomando como referencia un escaner duplex (doble cara).
Si ha adquirido un escaner simplex (una cara), todas las
opciones estaran disponibles solo para una cara.

4-9
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g Propiedades del escaner

Imagen |Fape| | Ajuste | Infonnau'érl‘

Binarizacidn:

B
== —
N —

Sensibilidad:

B Resolucién (pp)
-
m
-

[] Misma configuracién para ambas caras

Invertir:

Limite dindmico

[200

INegm a blanco

Origen de escaneo: [N\mantadnr automética de documentos

[ Periles ] [F‘ersunalizadu

El cuadro de didlogo Propiedades del escaner
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4.1 Botones en el cuadro de diadlogo Propiedades del

escaner

2 Propiedades del escaner

Imagen ‘ Papel I Ajuste | Infurrnau'érll

[[] [Muto Detec Color Delart
Color frontal

(Gris frontal

oo

=

) [ Bt o T
[ [Colorposteior |
Sl —
[ [BMposteior |

Binarizacion

Sensibilidad:

] B/ frontal |

Resolucién {ppp):

Invertir:

[l Misma corfiguracién para ambas caras

ILimne dindmico

[Negm ablanco

Origen de escaneo [Nimaﬂtador automatica de documentos

[ Pefies | [Personalizado -
Los botones en el cuadro de diadlogo Propiedades del
escaner
BOTONES DESCRIPCION
Predeter Haga clic en el boton Predeterminada,
minada aparecera la configuracion predeterminada
de fabrica en cada ficha.
Cancelar Haga clic en el boton Cancelar para salir del

cuadro de dialogo Propiedades del escaner.
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La siguiente tabla muestra la configuracién predeterminada :

NOMBRE DE LA
FicHA

Imagen

Compresion
Ignorar color
Papel

Deteccion de
alimentacion
multiple
Vista previa
Opciones

Ajuste

Estampadora

CONFIGURACION PREDETERMINADA

Imagen : B/N frontal
Binarizacion : Limite dinamico
Resolucion : 200 ppp

Invertir : Negro a blanco
Origen de escaneo : Alimentador
automatico de documentos
Limite : Ninguno

Brillo : Ninguno

Contraste : Ninguno

Ninguna

Ninguno

Recortar : Automéatico
Enderezar : Si

Orientacion : Retrato
Sobrescaneo : 0.00

Unidad : Pulgadas

Ninguna

Ninguna

Grados de giro : Ninguno

Quitar pagina vacia : Ninguna

Relleno del borde : Blanco - 0 mm
Opciones de control de imagen : Ninguna

Activar ahorro de energia : Activar, 15
minutos tras la Ultima accién de escaneo
Mostrar progreso de escaneo : Si
Mostrar mensaje de aviso : Si

Guardar configuracion al cerrar : Si

La ficha Estampadora

4-12



Manual del usuario

4.2 Mostrar u ocultar fichas

El cuadro de dialogo [Propiedades del escaner] se muestra
de forma predeterminada con tres pestafias basicas: Image
(Imagen), Paper (Papel) e Information (Informacion). Para
mostrar mas pestafas, haga clic en el icono [Propiedades del
escaner] para acceder a mas configuraciones de digitalizacion.
Para mostrar méas pestafas:

1.

Haga clic en el icono [Propiedades del escaner] (E;)
en la esquina superior izquierda y elija [Pestafias] para
mostrar los nombres de las pestafias disponibles. Las
pestafias disponibles son las siguientes: Compression
(Compresion), Color Drop out (Eliminacion de color),
Preview (Vista previa), Rotation (Rotacién), Separation
(Separacion), Multi-Feed (Insercion multiple de originales),
Options (Opciones), Settings (Configuracion) e Imprinter.
(Nota: Las opciones pueden variar en funciéon del modelo
de escéaner.)

Elija la pestafia que desee mostrar. La pestafia se
mostrara con una marca de verificacion y, a continuacion,
se mostrara en el cuadro de didlogo [Propiedades del
escaner].

Para acceder a la configuracion, haga clic en la pestafa
seleccionada en la parte superior del cuadro de didlogo
[Propiedades del escaner]. Se mostrara la pagina de la
pestafia seleccionada.

Para ocultar una ventana de pestafia:

1.

Haga clic en el icono [Propiedades del escaner] (E;)
en la esquina superior izquierda y elija [Pestafias] para
mostrar los nombres de las pestafias disponibles.
Elija la pestafia que desee mostrar. A continuacion, la
pestafia seleccionada se ocultara en el cuadro de dialogo
[Propiedades del escaner].
Nota: Las pestafias [Imagen], [Papel] e [Informacion]
no se pueden ocultar porque se programaron para
mostrarse de forma predeterminada.
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[T [Color frontal

[ (G frontal

lEfN frontal
e

[T [Auto Detec Color Trasero

Vista previa
Giro
Separacion
Mejora
Ajuste
Estampadora

Propiedades del escaner
Pestarias 3 Compresion
I |
Mover gnorar color
% Cerrar AltsFd Deteccién de alimentacion multiple

m
B
[ [B/M posterior

[ Misma corfiguracitn para ambas caras

Invertir:

Negro a blanco

Crigen de escaneo: [Nimerrtador automético de documentos

Pefiies... | |Personalizado

Predeterminada
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4.3 La ficha Imagen

La ficha Imagen le permite elegir el lado frontal y (0) posterior
de su documento, el tipo de imagen y ajustar varias
configuraciones de escaneo basicas. Tenga en cuenta que
excepto por la resolucién, puede ajustar configuraciones de
escaneo individuales para el lado frontal y el lado posterior.
Por ejemplo, toda la configuracién de la ficha Imagen, ficha
Compresion, ficha Ignorar color puede ajustarse
individualmente para el lado frontal y el lado posterior. Sin
embargo, la configuracion de la ficha Papel, la ficha Opciones y
la ficha Ajuste debe ajustarse igual para el lado frontal y el lado
posterior.

25 Propiedades del escéner

Imagen | Papel | Ajuste | Informagion |

[ [Aito Deteo Coor Delant. | | Binarizacién [ Limite dindmico -
0 |@ Sensibiidad: 20 4 ] r

[0 [Auto Detec Color Trasero | Resolucién ipp) [z ]
[ [Colorposterior |
[ [BMposteior |

[] Misma corfiguracién para ambas caras

Invertir: [Negm ablanco vJ

Origen de escaneo [Allmentador automatico de documentos VI

[ Pefies.. | [Peronalzado -]

Predeterminada Aceptar

El cuadro de dialogo de la ficha Imagen
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4.3.1 EIl cuadro Seleccion de imagen

| El cuadro Seleccion de imagen

O incluye el tipo de imagen y la opcion

O del lado del documento. Si desea

escanear el lado frontal y el posterior
de su documento, puede marcar

O Color frontal y Color posterior al

- mismo tiempo. Tenga en cuenta que

0 I:_:\S opciones varian dependiendo del

- tipo de escaner.

Ejemplo 1 : Escanear un documento en color de dos
caras, ambas caras en color

) (koG o]
] T T—
Sl E—
| T R—

0 [futo Detec Color Tasero ]
© Coorpostein ]
O Gispostein |
O EMposein ]

. 8
Seleccion de Frontal

- Posterior
caraZimagen
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Ejemplo 2 : Escanear un documento en color de dos
caras, una en B/N, la otra en color

0 (koo Con ot
¥ |[Cobtrontal |
ol —
[T —

0 [futo Detec Colr Trssero
O Colorpostein )
O [Grsposteior |
G EMpossn )

Seleccion de
caraZimagen

i W s’ Maghe L

Frontal Posterior

TIPO DE IMAGEN
Color

Gris

B/N

DESCRIPCION

Elija el color si desea escanear una
imagen en color para su original en
color.

Elija la imagen en Gris si su original
contiene sombras de grises.

Elija B/N si su original contiene sélo
texto o dibujos de lapiz o tinta.

B/N

Gris Color
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Auto Detec Color Delant/Trasero:

Haga clic para detectar y digitalizar automaticamente la pagina
delantera o trasera de su documento en color en modo de
imagen en color. Si su documento es en color, el escaner
digitalizara automaticamente el documento en una iméagen en
color. Si su documento no es en color, se puede escoger el
output en B&N o Gris a partir de la opcion Selecciéon Sin Color.
Esta opcidén es atil cuando se tiene un documento con mezcla
de color y sin color.

Nota: Si escoger Auto Detec Color Delant/Trasero, no se podra
especificar el modo de imagen de su péagina trasera y
viceversa.

Modos de deteccidn de color automaéatica

Si selecciona [Deteccion automatica del color
frontal/posterior], se mostraran sus modos. Las opciones
disponibles son Normal, Omitir color del papel. Para papel
con color de fondo, como facturas, si elige [Omitir color del
papel] se quitara automaticamente el color de fondo y se
mejorara la precision de la deteccion.

DNVOICE DIVSICE

- B D, 12 ez B I
EVOIC Lt EVOIC Ll s

Bt it ek f Mo ABE Mg O, Lk T —ryy

Normal Omitir color de fondo
sencillo
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Sensibilidad de la deteccién automatica de color

Si sus documentos contienen principalmente texto en blanco y
negro y pequefas areas en colores claros o palidos y, a fin de
reducir el tamafo del archivo, no desea que tales areas se
reconozcan como imagenes en color, puede reducir el valor de
sensibilidad desplazando la barra hacia la izquierda para que
las imagenes se detecten como si estuviesen impresas en
blanco y negro. El valor seleccionado debe estar comprendido
entre 1 y 100. El valor predeterminado es 37.

Standard 1EEE 802.11 b/g/n standards compliant

Wireless LAN 1TIR Mode

Frequency Range | 2.400 ~ 2.4835GHz ( subject to local regulations)

802.11n: 20MHz/40MHz

Usa, Canade (FCC):11 channels

Number of (2.412GHz~2.462GHz)

Selectable s02.1

Channels Lbrg: | E4ToPe (CE): 13 channels (2:412GHz~2.472GHz)
Japan (TELEC): 14 channels
(2.412GHz~2.4835GHz)

802.11n: up to 150Mbps

Data Rate 802.11b: 1, 2, 5,5, 11Mbps
802.110: 6,9, 12, 18, 24, 36, 48, SaMbps
~—" 11n HT40 MCS7 : +13 dBm

Transmit
Power(EIRP)

119 OFDM: +15 dBm

11b CCK: +18 dBm

security WEP 64/128, TKIP, WPA, WPA2 mixed,802. 1x and 802.111

Original

Standard IEEE 802.11 b/g/n standards compliant Standard 1EEE 802.11 b/g/n standards compliant

Wireless LAN 1TIR Mode Wireless LAN 1TIR Mode

Frequency Range | 2.400 ~ 2.4835GHz ( subject to local regulations) Frequency Range | 2.400 ~ 2.4835GHz ( subject to local regulations)

802.11n: 20MHz/40MHz 802.11n: 20MHz/40MHz

USA, Canade  (FCO)11  chamnels USA Ganada  (FCCPM1  chamnels

Number of (2.412GHz~2.462GHz) Number of (2.412GHz~2.462GHz)

Selectable w021 | 13 chamels (24126 Selectable 802.1

Channels 1b7g: | 0P (CO): 13 channels (2.412GHz+~2.472GHz) Channels Lb/g: | EUTOPe (CED: 13 channels (2.412GHz-2.472GHz)
Japan (TELEQ): 1 channels Japan (TELEC): 14 channels
(2.4126H2~2.4835GHz) (2.4126Hz-2,4835GH2)

802.11n: up to 150Mbps

802.11n: up to 150Mbps
Data Rate 802.11b: 1, 2, 5,5, 11Mbps
Data Rate 802.11: 1,2, 5,5, 11Mbps
802.119: 6,9, 12, 18, 24, 36, 48, 54Mbps
| 802.11g: 6, 9, 12, 18, 24, 36, 48, 54Mbps
11n HT40 MCS7 : +13 dBm

11n HT40 MCS7 : +13 dBm

N\

Transmit

Power(EIRP) 11g OFDM: +15 dBm Transmit L1 OFOM: +15 dBm
11b CCK: +18 dBm Power(EIRP)
11b CCK: +18 dBm
Security WEP 64/128, TKIP, WPA, WPAZ mixed,802.1x and 802.111
Security WEP 64/128, TKIP, WPA, WPA2 mixed,802.1x and 802.111

Sensibilidad: 1 Sensibilidad: 100
(Reconocida como una (Reconocida como una
imagen de color) imagen en blanco y negro)
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Misma configuracidn para ambas caras:

Haga clic para aplicar la misma configuracion de escaneado a
ambas caras de los documentos. Después de activar esta
opcidén, todas las configuraciones cambiadas se aplicaran
automaticamente tanto en la cara frontal como en la cara
posterior. Por ejemplo, si decide que la resolucién ideal es 300
ppp, se aplicara tanto a la cara frontal como a la cara posterior
del documento.
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4.3.2 Otras opciones de imagen

Binarizacion Este es el proceso de conversion de una
imagen de escala de grises o color en una
imagen de dos tonos. Hay varios métodos
para realizar esta conversion. Opciones:
Umbral Dinamico, Procesamiento Fijo,
Medio Tono 1—5, Difusién de Errores.

Limite dinamico: Si selecciona Limite
dinamico el escaner evaluara
dinamicamente cada documento para
determinar el valor del limite 6ptimo para
producir la mejor calidad de imagen. Esto
se utiliza para escanear documentos
mixtos con texto débil, fondo con sombra o
fondo a color con una Unica configuracion.
Si selecciona Limite dindmico, Limite, Brillo
y Contraste no estaran disponibles.
Umbral dinamico (AD): Seleccione
Umbral dinamico (AD) para realizar el
modo mejorado de la funcion Umbral
dinamico. Sin embargo, el uso de este
modo puede ralentizar la velocidad de
escaneado.

Sensibilidad del umbral dinamico

En ocasiones, la imagen digitalizada podria
contener pequefios puntos o granulos. Si
desea eliminar este tipo de problemas,
aumente el valor de sensibilidad
desplazando la barra hacia la derecha. El
valor seleccionado debe estar comprendido
entre 1 y 30. El valor predeterminado es
20.

Procesamiento fijo: Usado para
documentos en blanco y negro y otros
documentos de alto contraste. Se ajusta
un Unico nivel para determinar la transicion
del blanco y negro. El limite es
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programable por todos los valores de
densidad. Procesamiento fijo ajusta el
Contraste a 0. Si selecciona
Procesamiento fijo, Contraste no estara
disponible.

Medio Tono: Ademas de la visualizacion
en blanco y negro, el Medio Tono puede
presentar una imagen en sombras grises
usando diferentes tamafios de puntos.
Una imagen con Medio Tono tiene la
apariencia de una imagen de periédico.
Las opciones incluyen Medio Tono 1,
Medio Tono 2, Medio Tono 3, Medio
Tono 4, Medio Tono 5.

Difusion de Errores: La Difusion de
Errores es un tipo de Medio Tono. La
Difusiéon de Errores proporciona una buena
textura de imagen y hace el texto mas
legible que en el Medio Tono.

"

F. Michelang
Architecture
This hug I

Imagen con Difusion de Errores
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Normal Umbral dinamico (AD)
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Limite

Usado para convertir una imagen de escala de
grises en una imagen de dos tonos. El valor
oscila de 0 a 255. Un limite bajo produce una
imagen mas clara y puede usarse para
suavizar fondos e informacién sutil,
innecesaria. Un limite alto produce una
imagen mas oscura y puede usarse para
ayudar a recoger imagenes débiles.

Ajuste la configuracién del limite arrastrando
el control deslizante del Limite a la izquierda o
a la derecha para alcanzar la configuracion

degeada del limite. _
4 & & 8 X

20 R srLommanss  sm

Limite:50, Brillo: Limite:100,
(0] Brillo: O
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Gris

Tipo de documento: Eleccién: Normal, Foto, Documento
Se proporcionan tres opciones de tipo de documento cuando se
selecciona Gris como tipo de imagen para el documento
digitalizado. Eleccion: Normal, Foto, Documento.

. Documento: elija Documento si el original contiene
solamente texto o una mezcla de texto y graficos, ya que
se trata de una configuracion 6ptima para documentos
comerciales convencionales. Si usa la opcién Documento,
solamente podra ajustar la opcion Umbral.

. Foto: elija Foto si el original contiene una fotografia para
reproducirla en una imagen de escala de grises intensa. Si
usa Foto, podra ajustar las opciones Threshold (Umbral) y
Contraste.

. Normal: si usa Normal, podra ajustar las opciones
Umbral, Brillo y Contraste.

Umbral: el valor puede estar comprendido entre O y 255. El

valor predeterminado es 230. Un valor de umbral pequefio

genera una imagen mas clara, que se puede usar para atenuar
fondos e informacioén sutil e innecesaria. Un valor de umbral
alto genera una imagen mas oscura y se puede usar para
captar mas facilmente imagenes tenues. Ajuste el valor del
umbral arrastrando la barra de control deslizante Umbral hacia
la izquierda o hacia la derecha para lograr la configuracion de
umbral que desea.
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Normal Foto Document
(Umbral: 230)

Normal Photo Document
(Umbral: 230)
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Brillo Ajusta la claridad u oscuridad de una imagen.
Cuanto mayor sea el valor, mas brillante sera la
imagen. Arrastre el control deslizante a la
derecha o a la izquierda para aumentar o
disminuir el brillo. Los valores son de -100 a

+100.
Contraste Ajusta los valores entre las sombras mas oscuras
e y las mas claras en la imagen. Cuanto mas alto

sea el contraste, mayor sera la diferencia en la
escala de grises. Arrastre el control deslizante a
la derecha o a la izquierda para aumentar o
disminuir el contraste. Los valores son de -100
a +100.

Brillo: -50 Brillo: O (Normal) Brillo: +50

Aode

i

Contraste: -50 Contraste: O Contraste: +50
(Normal)
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Resolucion

Un buen control de la resolucién ofrece un
buen detalle de una imagen al escanearla.
La resolucidon se mide en puntos por
pulgada (ppp). Normalmente, cuanto
mayor sea el nimero de ppp, mayor sera la
resolucion y el tamafio de archivo de
imagen. Tenga en cuenta que una
resolucion mayor tarda mas en escanearse
y necesitara mas espacio en el disco para la
imagen escaneada. Como informacion, una
imagen en color de tamafio A4 escaneada a
300 ppp en el modo Color verdadero ocupa
aproximadamente 25 MB de espacio en el
disco. Una resoluciéon mayor (normalmente
por encima de 600 ppp) soélo se recomienda
cuando necesite escanear un area pequefia
en el modo Color verdadero.

Elija un valor de resolucion de la lista
desplegable. El valor predeterminado es
200 ppp- Las resoluciones disponibles son
75, 100, 150, 200,300, 400 y 600. O puede
elegir el valor deseado haciendo clic en el
cuadro en el lado derecho de la lista
desplegable y pulsando la tecla de la flecha
para seleccionar el valor deseado y luego
hacer clic en el boton Agregar para incluirlo
en la lista desplegable. Nota: La resolucién
es de hasta 300 dpi si se conecta una
impresora sobre un lector MIRC al escaner.
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Resolucién: 75 ppp Resolucién: 150 ppp
Invertir Invierte el brillo y los colores de la imagen. La
configuraciéon predeterminada es Negro en un
fondo Blanco. El modo invertido es Blanco en un
fondo Negro. Para imagenes en color, cada pixel
cambiara a su color complementario bajo el
comando Invertir.

“I am not worthy to have you enter my

sthatis Gad, I beg all my brothers - theose w
e who work manually, clerics and lay brothers
ards belng humbile in all things; not to glorify
r to become interlorly proud because of good w
sometimes says or does in them or through tl
ard:  “Do not rejoice-- in the fact that the de
1 10:20} Let us be firmly convinced of the fact

Negro a blanco

“I am not worthy to have you enter m:

that is God, I beg all my brathers - those ¥
E who work manually, clerics and lay brothe

rds being humble in all things; not to glorify
to become Interliorly proud because of good
sometimes says or does in them or through §
rd; “Do not rejoice--- in the fact that the ddg
10:20) Let us ke firmly convinced of the fa

Blanco a negro
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Origen Opciones:

de .
escaneo

Alimentador automatico de documentos:
Usado para escanear varias paginas.
Sobremesa: Usado para escanear una Unica
pagina. Por ejemplo, paginas de un recorte de
periddico, papel con arrugas o rizos.
Sobremesa (libro): Usado para escanear
varias paginas internas de un libro.
Automatico: Permite al escaner ajustar
automéaticamente su origen de escaneo. Si
selecciona Automatico y hay un documento
en el alimentador automatico de documentos
(ADF) y en sobremesa, entonces el origen del
escaner se ajustard automaticamente a ADF.
Si selecciona Automatico y sélo hay un
documento en sobremesa, entonces el origen
se ajustara a sobremesa.

Incorporar Dos Lados en Una Imagen:

Si tiene un escaner duplex con alimentacion
de hoja y bandeja de entrada delantera, usted
puede digitalizar un documento de tamafio A3
con un método inovativo. Por eso, doble su
documento de tamarfio A3 en A4, y después
cargue el papel en la bandeja delantera.
Escoja la opcion Incorporar Dos Lados a partir
de la Origen de Digitalizacion y el escaner
podra digitalizar ambos los lados de su
documento y incorporar dos imagenes A4 en
una imagen A3. Nota: Cuando se selecciona
Incorporar Dos Lados a partir de la Origen de
Digitalizacién, la funciéon Recorte o Multi-
Alimentacion seran desactivadas.

Nota: Esta caracteristica debe ser usada con una
hoja transportadora. En relaciéon a como cargar
un documento con una hoja transportadora,
consulte la secciéon 4.6.2 “Seleccion de otros
papeles”.
Tenga en cuenta que las opciones varian
dependiendo del tipo de escaner.
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NOTA:

Seleccione [Merge Two Sides (Fusionar
dos lados)] en la opcién [Scan Source
(Origen de digitalizacién)] de la ficha
[Image (Imagen)] y a continuacion el
escaner podra digitalizar los dos lados de
su documento y fusionarlos en una sola
imagen.

Si selecciona “Combinar dos lados en una imagen”, las
opciones disponibles para elegir seran: “Combinar
horizontalmente”, “Combinar verticalmente”,
“Combinar verticalmente (volteo lateral trasero)”. Si el
dorso del documento esta boca abajo, elija “Combinar
verticalmente (volteo lateral trasero)” y el lado
posterior se girara automaticamente 180 grados y se
combinara.

Front
Side :
...................... Front | Rear
side i Side
Rear :
Side
Merge Vertically Merge Horizontally
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Coincide La finalidad de la funcion Coincidencia de color
es obtener el color preciso. Esta opcion utiliza
los parametros predeterminados (perfil de ICC)
para ajustar los colores de la imagen.

ncia de
color

Opciones disponibles: Ninguna,
Documento y Fotografia

Ninguna: elija "None" (Ninguna) para
deshabilitar esta funcion.

Documento: elija "Documento” si el original
contiene solamente texto o una mezcla de
texto y graficos, ya que se trata de una
configuraciéon 6ptima para documentos
comerciales convencionales.

Fotografia: elija Fotografia si el original
contiene una fotografia para reproducirla con
colores intensos.

Después de aplicar la funcién Coincidencia

de colores
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4.3.3 Escanear imagenes en color

Las siguientes opciones estan disponibles para escanear
imagenes en color.

Brillo
Contraste
Resolucion
Invertir

4.3.4 Escanear imagenes en escala de grises

Las siguientes opciones estan disponibles para escanear
imagenes en gris.

Brillo
Contraste
Resolucion
Invertir

4.3.5 Escanear imagenes en B/N

Las siguientes opciones estan disponibles para escanear
imagenes en B/N.

Binarizacion (Limite dinamico)
Resolucion
Invertir

Binarizacion (Procesamiento fijo)
Limite

Brillo

Resolucion

Invertir
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4.3.6 Edicion de perfiles

La casilla de didlogo de Propiedades del escaner le permite
cambiar y guardar sus configuraciones frecuentes del escaner
en un perfil. Usted puede editar estos perfiles al renombrarlos
o borrarlos.

Para agregar un nuevo perfil,

1. Personalice sus ajustes. (Por ejemplo, cambiar su
resolucién, tipo de imagen, método de corte, tamafio de
escaneo y otros ajustes).

2. Pulse la pestafa de imagen y luego elija “Perfiles” para
llamar a la casilla de diadlogo “Editar su perfil”.

[P —rr— =

Edite s perfil T |

T | Pesfi Dckle cars. BEN, 200 ppp v [ Amogm Elmirie

3. Pulse “Agregar” para ingresar el nombre del perfil y luego
elija “Guardar”.

Agregar un nuevo perfil @

Porfavoringrese &l nombre del perfil:

I
‘ Guardar Cancelar |

4. El nuevo perfil se guardard y mostrara en la casilla de lista
descendente “Perfiles”.
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Para cargar un perfil,
1. En la casilla de didlogo de la pestafia “Imagen” elija su
perfil favorable de la casilla de lista descendente “Perfiles”.

Edite 10 pretdl = | = ]

Pehi

2. Su perfil favorable sera cargado inmediatamente y
mostrado en la casilla de diadlogo “Propiedades del
escaner”.

Para borrar un perfil,

1. En la casilla de diadlogo de la pestafia de imagen pulse
“Perfiles” para llamar a la casilla de dialogo “Editar su

perfil”.

2.  Elija el perfil que desea borrar de la casilla de la lista
descendente.
Edite su perfil [ ][-=| 23]

Pt Flatoed +) [ Agege. ][ Eimra |

[ Renombrar. | [ Pestawar |

3. Pulse “Borrar”. Se le pedira confirmar si “;Esta seguro de
que desea borrar este perfil?”.
4. Elija “Si” para borrar o “Cancelar” para salir.

Para renombrar un perfil,

1. En la casilla de diadlogo de la pestafia de imagen pulse
“Perfiles” para llamar a la casilla de dialogo “Editar su
perfil”.

2.  Elija el perfil que desea renombrar en la casilla de la lista
descendente y luego pulse el botdon de Renombrar.
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3.

4.

.iﬁnnpsﬁl

Pt

Simplex, Gris, 200 pop
Uy eaen BLH, 200 pop

Ingrese un nuevo nombre para el perfil.

Renombrar un perfil @

Por favar ingrese el nuevo nombre del perfil

Nambre original: Betsy

MNueva nombre:

Guardar I Cancelar |

Elija “Si” para borrar o “Cancelar” para salir.

NOTA:

! -
e

Los perfiles predeterminados y preseleccionados
incluyen Flatbed, Simplex-B&N, 200 dpi, Simplex-
Gris, 200 dpi, Simplex-Color, 200 dpi, Duplex-B&N,
200 dpi, Duplex-Gris, 200 dpi, Duplex-Color, 200
dpi. Si usted tiene un esciner simples o sheetfeed,
las opciones duplex y flatbed no estaran disponibles.

Si se ha cambiado alguna configuracion para un perfil
actual, el signo [*] se marcari antes del nombre de
dicho perfil, por ejemplo, [* Daplex, Color, 200 ppp].
Si lo desea, haga clic en el boton [Aceptar] o
[Escanear] y se mostrarg un cuadro de diilogo
mediante el que podra guardar el nuevo perfil.
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4.4 La ficha Compresion

La ficha Compresioén le permite comprimir su imagen escaneada
y elegir el nivel de compresion. Las imagenes de dos tonos se
comprimen normalmente utilizando el estandar CCITT llamado
Grupo 4 (G4). Las iméagenes en color y escala de grises se
comprimen normalmente utilizando la tecnologia JPEG. Mueva
el control deslizante Calidad JPEG a la derecha o a la izquierda
para aumentar o disminuir el nivel de compresién. Tenga en
cuenta que cuanto mayor sea el nivel de compresién, mas baja
serd la calidad de imagen. El valor predeterminado es 50%.
Tenga en cuenta que la compresion depende de su aplicacion
para la edicion de imagenes. Si su aplicaciéon para la edicién de
imagenes no soporta el tipo de formato de compresién,
entonces aparecera un mensaje de aviso o la calidad de imagen
del archivo comprimido no ser& aceptable.
JPEG (Joint Photographic Editor Group). Este grupo desarroll6
y dejo su nombre a un estandar de compresiéon de archivos
para imagenes en color y escala de grises ampliamente
utilizado por los escaneres y aplicaciones de software. En
sistemas basados en Microsoft Windows, un archivo con la
extension .jpg normalmente ha sido comprimido utilizando este
estandar.
Para escanear imagenes en color o en gris, las siguientes
compresiones estan disponibles:

. Ninguna

. JPEG
Para escanear imagenes en B/N, las siguientes compresiones
estan disponibles:

. Ninguna

. G4
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Compresion:

Para completar la digitalizacion a una velocidad establecida, la
imagen digitalizada se comprime de forma predeterminada
durante la transmision. Sin embargo, si desea obtener la
maxima calidad de imagen, puede optar por descomprimir los
datos de imagen antes de enviarlos.

Imagen Imagen

digitalizada digitalizada
Controlador del »| Aplicacion de edicion
escaner de imagenes

Escéaner

P

A la aplicacion:

Elija si desea comprimir los datos de imagen y transferirlos
desde el controlador TWAIN a la aplicacién. Tenga en cuenta
que las imagenes de dos tonos se comprimen normalmente
mediante el estandar CCITT denominado Grupo 4 (G4). Las
imagenes en color y de escala de grises suelen comprimirse
utilizando la tecnologia JPEG. Mueva el control deslizante
[Image Quality] (Calidad de imagen) hacia la derecha o
hacia la izquierda para aumentar o reducir la calidad de la
imagen. Tenga en cuenta que cuanto mayor sea la calidad de la
imagen, menor sera el nivel de compresion. El valor
predeterminado es 50 %.

Tenga en cuenta que la compresiéon depende de la aplicacion de
edicion de imagenes. Si la aplicacién de edicion de imagenes no
admite el tipo de formato de compresién, la imagen del archivo
comprimido tendra un aspecto anémalo.

Desde el escaner: (Nota : La disponibilidad de la funcion
varia dependiendo del tipo de escaner.)

Elija si desea comprimir la imagen digitalizada y transferirla
desde el escaner al controlador TWAIN.

Opciones disponibles: Descomprimida, *Calidad de imagen
maxima (nivel de compresién bajo), Calidad de imagen buena
(nivel normal de compresidn) y Calidad de imagen normal
(nivel de compresion alto). (*: Opcion predeterminada de
fabrica)

4-38



Manual del usuario

22 Propiedades del escéner

- Compresién | Papel | Ajuste |Inforrnacién

Ala aplicacién
&
o Corpresin
B

) (Bt Gt T
e —
o —
ST —

Desde &l escéner

Compresién modo:

Minguna -

Calidad de imagen mé&xima -

Predeteiminada

[ Aceptar ][ Cancelar

El cuadro de dialogo de la ficha Compresion
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4.5 La ficha Ignorar color
4.5.1 Seleccion de Ignorar color

La pestafia [Eliminacién de color] permite seleccionar el color
verde, rojo o azul, o un color que prefiera para quitar los
detalles de ese color de una imagen digitalizada. Esta funcion
se utiliza para dar mas nitidez al texto cuando utilice el
software de reconocimiento Optico de caracteres (OCR, Optical
Character Recognition). Tenga en cuenta que esta funcién
solamente se aplica a imagenes en gris 0 en blanco y negro.

‘_,:3 Propiedades del escaner

| Imagen ! Compresidn | lgnorar color | Papel | Vista previa i Ajuste | Informacion

lanorar color; {N\nguna v]

B .
[¥] Procesamiento avanzado

[0 [Gis frontal oda Normal
[+ |[B/N frontal el fitro 04 '

] lGns posterior

[ [B/M posterior
Predeterminada Aceptar

El cuadro de dialogo Ignorar color
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Opciones: Ninguno, Automatico, Quitar rojo, Quitar
verde, Quitar azul y Personalizado

Ninguno: no quita ningun color.
Automatico: obtiene la imagen automaticamente con los

detalles del color primario quitado.

Quitar rojo, Quitar verde y Quitar azul: obtiene la

imagen con los detalles del color especificado quitado.

Personalizado: especifica el color que desea quitar

escribiendo su valor RGB (rojo, verde y azul)

correspondiente.

Opciones avanzadas:
Modo de calidad: Intervalo: 0—20. Valor predeterminado:

10

Cuando la opcién [Modo de calidad] esta seleccionada,
puede determinar el color que desea eliminar utilizando el
control deslizante [Umbral de filtro]. Un valor pequefio
eliminara mas del color seleccionado, mientras que un valor
alto dejara mas del color seleccionado.

Modo normal: utilice un valor optimizado para determinar

el color.
ar_-Jo dayg a fter — AT 30 daye after SIGHT
’\ I (FIRST OF THE SAME (FIRST OF THE SAME TH “l:h: l:l::":wt
’ . THE SUM OF THE SUM OF
w |
Original Opcioén Automatico o Quitar

verde (modo normal)

at_30 dayc after — sicnr
(FIRST OF THE SAME TENOR AND DATE

I Hsinchu Internatio
) THE SUM OF

Opcién Quitar rojo (modo
normal)

ar_-3o_dayg after SIGHT

(FIRST OF THE SAME TH

THE SUM OF

Opcidén Quitar verde (modo

de calidad: umbral de 18)
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Vista previa del resultado de la eliminacién del color:

Para obtener una vista previa del resultado de la eliminacion
del color, siga estos pasos:

1. Haga clic en el icono [Propiedades del escaner] (E)
en la esquina superior izquierda y elija [Pestafia] para
mostrar los nombres de las pestafias disponibles.

Elija [Vista previa] para mostrar la pestafia Vista previa.

Haga clic en la pestafia [Vista previa] para mostrar la
pagina Vista previa.

4. Cargue el documento en el escaner y haga clic en el
botén [Vista previa] para obtener una imagen de vista
previa.

5. En la pestafia [Imagen], haga clic en el modo de imagen
[Gris] o [Blanco y negro] y, a continuacion, elija
[Personalizado] en la pestafia [Eliminacién de color]. Se
mostrara el botén [ventana de vista previa].

6. Haga clic en el botdn [Ventana de vista previa] para
mostrar la ventana [Vista previa] con la imagen
Previsualizada.

7. Mueva el cursor sobre la imagen previsualizada. El cursor
se convertird en un cuentagotas.

Haga clic para seleccionar un color que desee quitar.

Haga clic con el botén del ratén sin soltarlo para ver el
resultado después de quitar el color especificado. Si el
resultado es satisfactorio, haga clic en [OK] para cerrar la
ventana de vista previa.
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=2 =2

Pz osowom
Lussilunl

R G: 120 B 12 Carcrie | B 686200, B 160 Concelar |

La pantalla de vista previa  Resultado de la eliminacion del color
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Para seleccionar un color en la paleta de colores

1. Hagaclic en la ficha | ™=== . —
imagen | Compraadn | ororw color | Padal | Wists pewwis, | At | infomacin
Color Dropout e = =
(Eliminacion de gt

color) del cuadro de o
didlogo Scanner

Properties
(Propiedades del —
escaner).
2. Elija Gray (Gris) o i -

insgen | Compraidn | trerm ok | Pagal | et prwvis | At [ Infomacdn

B&W (B/N) en el
cuadro Image
Selection (Selecciéon 2 [t

de imagen) y haga s e

clic en “Custom” — )
H e ot |

(Person’allzado) en — _ .

el menu desplegable e ]

Color Dropout
(Eliminacion de
color). Aparecera la
paleta de colores.
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3. Mueva el cursor —
imagn | Comgrmie | 'grorar 2oior | Paped | Vst grevia | At | infomacién

sobre la paleta. I_EI = e T

curso se Convertll‘a e trocesamients svanzase
Gairtal ] Homa

en una cruz. o i -
Py o= =
hm "

4. Haga clic para elegir un color. Los valores RGB
cambiaran simultdneamente.
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4.6 La ficha Papel

La ficha Papel le permite definir valores relacionados con la
salida de imagen (p.ej. Recorte automatico o no, Area de
escaneo, Sobrescaneo, Deteccién de alimentacién maultiple).

. Propiedades del escaner @
[ imagen | Compresién [ lgnorar color | Parel | Vists previa | Auste | informacion|
Recortar: {Auluméllca = ‘
[ Modo de hoja portadera
Ninguna
@) Retrato
=
Adjustmet lzquierda 0.00= Amba: 000 =
Derecha: 0.00 = Abajo: 0.00 =
Configuracién de fondo:  [Fando blance =
Unidad Pulgadas L4
Insercién
Tiempo de espera de < =._. + 0 Segundos
transporte:
Fiedeleiminada Aosptar

El cuadro de dialogo de la ficha Papel
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4.6.1 Recortar

Recortar le permite capturar una parte del documento que
se va a escanear. Opciones: Automatica, Automatico
(367), Ajustar a transporte, Deteccion EOP (Fin de
pagina), Relativo al documento, Automatico multiple.

OPCIONES

Automatico

Automatico
(36™)

Ajustar a
transporte

DESCRIPCION

Esta opcién permite ajustar la ventana de
recorte conforme a los diferentes tamafios
de documento y estira automaticamente
un documento torcido. Utilice esta opcion
para lotes de documentos de varios
tamanos.

Esta opcién permite ajustar
automaticamente la ventana de recorte
conforme a la longitud del documento de
hasta 36” y estira automaticamente una
imagen torcida. (La longitud maxima
admitida depende del modelo de escéaner).

Nota : La disponibilidad de la funcién varia
dependiendo del tipo de escaner.

Esta caracteristica le permite definir el area
0 zona que se va a ver. Utilicela para
conjuntos de documentos de igual tamafio.
Si selecciona esta opcién, puede usar las
teclas de flechas para definir los valores de
desplazamiento de x e y, ancho y largo
para redefinir su area de escaneo. La
pantalla mostrara la colocacién de la
imagen conforme cambie los valores.
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Deteccion
EOP (fin de

pagina)

Automatico
multiple

Relativo al
documento

Esta caracteristica le permite definir el area
0 zona que se va a ver. Utilicela para
conjuntos de documentos de ancho igual y
largo diferente. Si selecciona esta opcion,
puede usar las teclas de flechas para
definir los valores de desplazamiento de x
ey, ancho y largo para redefinir su area de
escaneo. La pantalla mostrara la
colocacion de la imagen conforme cambie
los valores.

Esta opcion le permite colocar documentos
de varios tamafos como fotos, tarjetas de
presentacion o tarjetas de empresa en la
plataforma (si la hay) y le permite crear
varias imagenes recortadas
individualmente en un escaneo. Nota: Para
crear varias iméagenes correctamente,
asegurese de que haya al menos un
espacio de 12mm (0,5”) entre cada
documento.

Esta opcidn le permite cortar diferentes
areas de sus documentos y entregar estas
imagenes en blanco y negro, grises o
colores en forma separada. Por ejemplo,
hay aplicaciones que requieren que usted
almacene el documento completo en
blanco y negro y una parte del documento
en color para ahorrar espacio de
almacenamiento. Esto es atil para
documentos en donde una fotografia o
firma aparecen en un &rea consistente del
documento, como curriculos, etc.
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Las siguientes opciones sélo estan disponibles cuando
selecciona Ajustar a transporte.

Desplazamiento X — la distancia del extremo
izquierdo del escaner al borde izquierdo del area de
escaneo.

Desplazamiento Y — la distancia del extremo superior
del documento al extremo superior del area de escaneo.

Ancho — el ancho del area de escaneo.
Largo — el largo del 4rea de escaneo.

Centro: Calcula automaticamente el desplazamiento x de
la alimentaciéon en el centro basandose en el tamarfo de
documento seleccionado.

jJ— cambia el area de escaneo haciendo clic en la tecla
de la flecha en el signo de la cruz mientras retiene el
tamanfo del escaneo. Vea el resultado en la ventana de la
pantalla.
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La opcién de ajustes esté disponible cuando se selecciona la
opcion Automatico.

Ajustes —afiade un valor del margen positivo / negativo antes
/ después o a la izquierda / derecha de la imagen.

El ajuste se usa cuando el alimentador automatico de
documentos es utilizado. El ajuste reduce la posibilidad de que
se recorten las esquinas en las imagenes inclinadas. Para
configurar los valores de Ajustes, use los botones Arriba/Abajo
para seleccionar dénde desea aplicar dichos valores:
Arriba/Abajo o lzquierda/Derecha, y seleccione la cantidad de
pulgadas/mm/pixeles aplicados. Seleccione el valor en un
rango de 1.00 — -1.00.
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Relativo al documento: (usado para lotes de documentos del
mismo tamaro)
Esta opcién le permite cortar diferentes areas de sus
documentos y entregar estas imagenes en blanco y negro,
grises o colores en forma separada. Por ejemplo, hay
aplicaciones que requieren que usted almacene el documento
completo en blanco y negro y una parte del documento en color
para ahorrar espacio de almacenamiento. Esto es util para
documentos en donde una fotografia o firma aparecen en un
area consistente del documento, como curriculos, etc.
El siguiente procedimiento describe como reproducir el
documento complete en blanco y negro y una porcion del
documento (imagen) en color.
1. En la pestafia de Papel, elija “Relativo al documento” o
“Fijo para transportar” en la opcion de cortar.

2. Elija su area de escaneo en la opcion Area de escaneo. El
tamanfo elegido de area de escaneo se mostrara en un
cuadro rectangular rojo. Este es también el tamafio de
escaneo de su documento completo. (Por ejemplo, I1SO B5.
Si usted no ha escogido un area de escaneo y deja la
seleccion en Ninguno, entonces el area predeterminada
sera el maximo del escaner).

=

[[EPPS oy e s———"

3 Una casilla
: rectangular
roja

Fimmmrrads Vet prena Aoty [
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3. Pulse la pestafia de vista previa para mostrar la ventana
de vista previa (Preview). Aparecera una casilla
rectangular negra para indicar el tamafio maximo de
escaneo que acaba usted de seleccionar.

[ Propadates ad excires =

e | e | ifommacin

T La imagen
seleccionada

Lacasillade — | Sao..

seleccion de —
imagen 3
i Una casilla
s ] rectangular
el R negra

4. Pulse el botdn de vista previa para ver la imagen entera en
baja resolucion para cortar correctamente su area de
escaneo.

ee | e | ifommacin

| Laimagen de
vista previa

—— El botén
de vista
previa

5. Seleccione el tipo de imagen en la casilla de seleccién de
imagen. La imagen seleccionada aparecera en color
resaltado. (por ejemplo, Front Color)

6. Coloque su cursor en la ventana de vista previa y pulse su
botén izquierdo del Mouse. Un signo de cruz aparecera
como se ilustra. Cree su tamafo relativo de escaneo
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jalando diagonalmente con el botén izquierdo del Mouse
hasta su tamafrio elegido. El area seleccionada aparecera
en una casilla roja tal como se ilustra.

7. Revise la imagen en blanco y negro en la casilla de
seleccién de imagen para escanear el documento completo.

8. Pulse el botdn de escanear para empezar a escanear el
documento en dos tipos de imagenes y tamarnos. (Ver el
resultado abajo).

Fiendish “Scor’s Maiden,” the sev-
" enth boleat the isle of Isay's Machrie
s

aman. “Oficial Loch Ness Monster
Exbibition" at Drumnadrochit fes

Scotland. n

El documento complete en B/N  El area relativa en color
4.6.2 Otras selecciones de Papel

Modo de hoja portadora:

Active esta opcidn para recortar automaticamente la ventana
de digitalizacion conforme al tamafio del documento cuando
digitalice documentos no estandar (documentos fragiles o de
tamario irregular) con una hoja portadora (opcional).

Cargar documentos utilizando una hoja portadora

Una hoja portadora es una hoja de plastico especificamente
utilizada para cargar documentos no estandar en el escaner.
Permite digitalizar documentos que no se pueden digitalizar de
forma convencional. Asimismo, los documentos con un tamafno
superior a A4, como por ejemplo A3 y B4, se pueden digitalizar
doblandolos por la mitad, insertandolos en la hoja portadora y
digitalizando en modo duplex. También puede digitalizar
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documentos que se pueden dafar con facilidad, como por
ejemplo fotografias, o documentos con tamafios irregulares que
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sean dificiles de cargar directamente, como por ejemplo
recortes.

Para digitalizar un documento utilizando una hoja
portadora:

Para documentos con un tamafo superior a A4 o Carta,
como por ejemplo A3

a. Dable la hoja que desee digitalizar por la mitad.
b. Doble la hoja fuertemente y elimine las arrugas. De lo
contrario, la hoja se puede torcer durante la digitalizacion.

1. Abra la hoja portadora y coloque el documento
dentro.
Alinee la parte superior del documento con la parte
superior de la hoja portadora (area impresa).

Para documentos con un tamafo superior a A4 o
Carta, como por ejemplo A3

Alinee la parte superior de los documentos con la parte
superior de la hoja portadora (la seccidon impresa) y la
parte doblada con el borde derecho de la hoja portadora
de forma que los documentos se ajusten a dicha hoja en la
esquina superior.

Para documentos no estandar
Centre el documento en la hoja portadora.
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II

"
A
X

/N
2. Cargue la hoja portadora con la seccién gris (seccién
impresa) hacia abajo.
3. Ajuste las guias de papel al ancho de la hoja portadora.

Ajuste las guias de papel de forma que no haya espacio
entre ellas y la hoja portadora. El espacio entre las guias
y la hoja portadora puede provocar que esta se desalinee
durante la digitalizacién y torcer la imagen digitalizada.

4. Inicie la digitalizacion.

AVISO:
' e La opcion [Carrier Sheet (Hoja portadora)] esta
e disponible en modelos que admitan esta
funcionalidad.
e Algunas funciones se deshabilitan cuando se activa la
opcioén [Carrier Sheet (Hoja portadora)].
e Esta opcidon puede que no funcione correctamente en
algunas aplicaciones.

Area de escaneo

Elija su tamarfo de papel deseado en el cuadro de la lista
desplegable. O puede seleccionar un tamafio de papel
personalizado haciendo clic en el cuadro Area de escaneo y
luego haciendo clic en Agregar para incluirlo en las opciones.

None
US Letter- 8.57x 11~

US Legal — 8.5” x 14~
I1ISO A4 — 21 x 29.7 cm
ISO A5 —14.8 x 21 cm
I1SO A6 — 10.5 x 14.8cm
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ISOA7 —7.4 x10/5 cm
ISOB5—-17.6 x 25 cm
ISOB6 —12.5x 17.6 cm
ISOB7 —-8.8x12.5cm
JIS B5 — 18.2 x 25.7 cm
JISB6 —-12.8x18.2cm
JISB7 —9.1 x12.8cm
Todo el escaner

Pagina larga (<118™)

Pagina larga (<118”):

Cuando necesite escanear documentos cuya longitud exceda el
maximo del escaner, por favor elija Pagina Larga. Nétese que
si se selecciona pagina larga la deteccién Multi-Feed no estara
disponible. Opciones: Tamafo desconocido

, ingresar longitud (*Las opciones varian dependiendo del tipo
de escaner.)

Cuando seleccione Long Page (<118”), asegurese de
especificar el tamafio del documento en los campos Length
(Longitud) y Width (Ancho).

4-57



Manual del Usuario

AVISO CUANDO SE DIGITALIZA UN DOCUMENTO DE PAGINA
' LARGA:

1. Extraiga la extension de la bandeja de papel ADF.
Proporcione un espacio suficiente alrededor de la
bandeja de salida para evitar que el papel expulsado
se caiga de dicha bandeja.

3. Para garantizar el rendimiento, establezca la
resolucion en 300 ppp 0 menos cuando digitalice
documentos de paginas largas en el modo de color;
establezca la resolucién en 600 ppp o menos cuando
digitalice documentos de paginas largas en el modo
de blanco y negro.

4. Dependiendo del entorno del sistema, la aplicacién o
el tamafio de papel especificado, puede que Ila
memoria sea insuficiente para realizar
digitalizaciones de paginas largas.

Sobrescaneo

Sobrescaneo le permite agregar un margen especifico a la
parte superior e inferior o derecha e izquierda (las opciones
varian dependiendo del tipo de escaner) del borde de la imagen.
Esto se utiliza para reducir posibles cortes de las esquinas en
imagenes torcidas y a menudo se aplica a un conjunto de
documentos torcidos que se van a escanear en el alimentador
automatico de documentos. Seleccione un valor

entre 0 y +5 mm. Tenga en cuenta que el resultado del
sobrescaneo no aparecera en la ventana de la pantalla y que la
disponibilidad de la funcién depende del tipo de escaner.
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Insercién previa

Opciones disponibles: Habilitar, Deshabilitar. Si selecciona la
opcién Habilitar, podra establecer el momento en el que el
escaner comenzara a realizar una insercion previa de papel una
vez cargados los documentos en el alimentador. La opcion
predeterminada es Deshabilitar. Nota: La disponibilidad de esta
opcién varia dependiendo del modelo de escaner.

Tiempo de espera de transporte

Establezca el periodo de tiempo que el escaner esperara antes
de iniciar la digitalizacion automatica después de finalizar un
trabajo de digitalizacién. Si desea digitalizar una gran cantidad
de documentos independientes con la misma configuracion de
digitalizacion, esta funciéon podria resultar especialmente util. El
valor predeterminado es 0. El valor seleccionado debe estar
comprendido entre 0 y 30 segundos.
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NOTA:

' e Si carga algun documento en el alimentador durante

el periodo de tiempo de espera especificado, el

escaner comenzara a digitalizar automaticamente.

e Si su escaner es de tipo sobremesa y coloca papel
sobre la superficie de digitalizaciéon, una vez
transcurrido el periodo de tiempo de espera necesitara
hacer clic en el botén Scan (Digitalizar) de la interfaz
de usuario TWAIN para iniciar la digitalizacion.

Configuracién
del fondo

Esta opcion permite establecer el fondo de la
digitalizacion. Opciones disponibles:
Fondo blanco y Fondo negro.

Nota: para escaneres con alimentador
automaético de documentos, estacion sélo
esta disponible actualmente en el modo
“Auto crop” (Recorte automatico). Para un
escaner con bandeja plana, esta opcion esta
disponible tanto en el modo “Auto crop”
(Recorte automéatico) como en el modo
“Fixed to Transport” (Fijo para transporte).

Para obtener detalles sobre la leccion

del modo “Auto crop” (Recorte

automatico) como en el modo “Fixed

to Transport” (Fijo para transporte)”,

consulte la seccidon 4.5.1 Recortas.

s

i
Fondo blanco
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H
Fondo negro
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4.7 Deteccion de alimentacion multiple

La Deteccion de alimentacion multiple le permite detectar
documentos sobrepuestos que pasan por el alimentador
automatico de documentos. La alimentacién multiple ocurre
normalmente por documentos grapados, adhesivos en los
documentos o documentos cargados estaticamente. Nota: La

disponibilidad de la funcién varia dependiendo del tipo de

escaner.

<22 Propiedades del escaner

[ Deteccion Utrasénica

Unidad:

Predeterminada

Deteccion de aimentacion multiple

[] Deteccién de longitud adicienal:

Detener escaneo tras alimentacion muttiple

i_\ma_g_en_f Compresién i lgnorar color _i_F;_pel | Deteceién de alimentacisn mitiple | Vista previa i Auste i__\nfun'naciﬁn i _—

Pulgadas

Y

&
m
&
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Deteccion de longitud adicional

La Deteccion de longitud adicional le permite definir la longitud
del documento multiple que se va a alimentar. Este valor
indica la longitud adicional que excede a su area de escaneo.
La ventana de la pantalla mostrara el tamafio del documento
conforme cambie el valor. El valor O indica que no hay
deteccidon de longitud adicional. La Deteccion de longitud
adicional se utiliza mejor cuando se escanean documentos del
mismo tamafio en el alimentador automatico de documentos.
Deteccidon Ultrasodnica

La Deteccion Ultrasoénica le permite establecer documentos
superpuestos detectando el grosor del papel entre los
documentos.

Hay tres opciones disponibles si se detecta la alimentacion
maultiple.

® Detener escaneado después de insercién multiple

B Si se selecciona esta opcion, el escaner detendra la
insercién y mostrard un mensaje de advertencia de
insercion multiple. Ademas, el papel de insercion
multiple se expulsara del escaner automaticamente.

Nota: La disponibilidad de la funciéon [Eliminar

papel de insercién mualtiple] varia segun el tipo
del escaner. Si el escaner no admite esta funcion,
quite el papel de inserciéon multiple manualmente.

u Si no se selecciona, el escaner continuara
escaneando todo el documento aunque se detecte
la insercién multiple. Una vez escaneado todo el
documento, se mostrara un cuadro de dialogo de
inserciéon multiple para indicar el nUmero de pagina
en el que se ha detectado la insercion multiple y
que necesita volver a escanearse.

e Alarma sonora en la alimentacion multiple

Si se agrega un archivo de sonido, el escaner producira
una alarma sonora cuando se detecte alimentacion multiple,
aunque no se muestre ningun cuadro de diadlogo de aviso.
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Cémo agregar la alarma sonora :

1. Haga clic en el botébn Examinar en el lado derecho del icono
del altavoz. Aparecerd el cuadro de didlogo Abrir.

2. Elija su archivo de onda.

3. Haga clic en el boton Abrir. El archivo de onda se agregara.
Unidades

Define el sistema de medicién primario. Puede elegir entre
Pulgadas, Milimetros y Pixeles.
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4.8 La ficha Vista previa

La ficha Vista previa le permite previsualizar (un escaneo de
baja resolucién) su imagen antes del escaneo final. La imagen
de vista previa le permite asignar su area de escaneo. Puede
elegir el area de escaneo en la casilla de lista desplegable “Area
de escaneo” o colocando el cursor en la ventana de
visualizacion y arrastrandolo diagonalmente sobre la ventana.
A continuacioén, aparecera un rectangulo rojo para indicar el
area seleccionada.

Nota: Si elige “Recorte automatico” en la “ficha Papel”,
entonces no podra seleccionar el area de escaneo en la ficha
Vista previa.

- Propiedades del escéner (5

[[imagen [ Compresidn [ lgnarar color | Papel | Visia previa | Aste | Informacién |

B
CGEmm

[] [Auto Detec Color Trasera |

[7] [Colorposteor |

Sl —

Area de escaneo:

150 BS - 176 250mm -
@ Retrato Paisaje

Desplazamiento X: 078

Desplazamierto Y: 0.0
Ancho 633 Z
Largo: 584 X

Unidad: Pulgadas =

[7] Aves aplicada a todos los modos

Fiedeteiminada Visapievia | [ Acepta | [ Cancelar

La ficha Vista previa
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4.9 Ficha Mejora

La ficha Enhancement (Mejora) permite establecer las

siguientes configuraciones de procesamiento de imagen
adicionales.

\_,‘3 Propiedades del escaner
| Imagen I Compresién I lgnarar color I Papel l Deteccién de alimentacién mdltiple l \ista previa | Mejora I Ajuste I =
Extraccién de perforadora

Extraccidn de perforadora

Corfiguracién de fondo

Procesamiento en segundo | Ninguno -
sensibilidad 4 [
Blanco

Relleno del borde
@ Blanco [~] Ampliar & borde
- Negro 0 Milimetros
Reduccidén de granulandad h—
Minguna

100, Milimetros

Predeterminada

Areptar ] [ Cancelar

El cuadro de diadlogo de la ficha Opciones
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Eliminacién
de marcas de
agujeros

Puede eliminar las marcas de los agujeros de
la imagen escaneada que aparecen al
escanear un documento con agujeros.
Recuerde que la disponibilidad de esta
funcion varia en funcién de su modelo de
escaner.
Las marcas de agujeros no podran
eliminarse si:
e La resoluciéon esta configurada por debajo
de 150dpi
e El agujero esta muy cerca del borde del
documento
e Los agujeros no estan alineados con el
borde del documento
La funcion Eliminacidon de marcas de agujeros
sélo estaréa disponible si la funcién "Auto
Crop (Recorte automatico)" esta habilitada.
Si cualquiera de las funciones “Fixed to
Transport (Fijo para transportar)” “EOP (End
of Page) Detection (Deteccién de fin de
pagina)”, “Automatic Multiple (Multiple
automatico)”, "En funcién de los
documentos" esta seleccionada en la opcidn
Recorte de la pestafia Papel, la opcién
Eliminacion de marcas de agujeros quedara
deshabilitada.
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Eliminacion de sombra Cuando se selecciona
"Plataforma plana" en la la
opcion "Fuente de
escaneado",de la pestafa
"Imagen”, la opcion
"Eliminacién de sombra" se
habilita. Haga clic para quitar la
sombra del lomo del libro
cuando escanee un libro.

Antes Después
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Procesamiento en segundo plano: la opcion

[Procesamiento en segundo plano] permite suavizar el

color de fondo o quitarlo para proporcionar mas claridad a la

imagen. La opcién es especialmente Util para documentos con

formularios en color, como por ejemplo facturas.

Opciones: Ninguno, (Opcién predeterminada), Suavizado

y Eliminacion

- Ninguno - no se realizara procesamiento en segundo plano
(opcion predeterminada)

- Suavizado - genera imagenes con un color de fondo mas
uniforme. Esta opcién mejora la calidad de la imagen.

- Eliminacidén - identifica el color de fondo y lo elimina.

Sensibilidad: opciones disponibles: O, 1, 2, 3, 4. Valor

predeterminado: O

- Cuanto mayor sea el valor, mas color de fondo se
conservara.

Modo: Automatico y Moiré

Si se selecciona [Smooth (Suavizado)] en la opcién

[Procesamiento en segundo plano], las opciones

disponibles para [Modo] son Automatico y Moiré.

- Auto (Automatico) - utiliza el modo preprogramado de
fabrica para realizar el suavizado en segundo plano.

- Moiré — Permite quitar los patrones moiré que aparecen en
segundo plano de la imagen cuando se digitaliza el material
impreso.

Si selecciona [Eliminacioén] en la opcidon [Procesamiento en
segundo plano], la opcién [Modo] se reemplazar& por
[Rellenar color]. Opciones: White (Blanco) y Auto
(Automatico).

- Blanco - identifica el color de segundo plano y lo sustituye
por el color blanco.

- Automatico - identifica el color de segundo plano y lo
sustituye por el color de la zona de segundo plano mas grande.
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Procesamiento en segundo plano: Eliminacion
Rellenar color: Blanco

El color de fondo en una zona pequefia no se procesara o
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Relleno Elija White (Blanco) o Black (Negro) si desea
de agregar un borde blanco o negro a la imagen
borde digitalizada.

Original Relleno de borde: 5 mm
(negro)

Active la opcion Edge Extend (Extension de borde)
si desea agregar un borde blanco o negro mas alla
del borde de la imagen digitalizada.

El valor predeterminado es 0. El valor maximo es
la mitad del lado corto de un area de digitalizacion
seleccionada. Por ejemplo, si ha seleccionado un
tamafo A4 que es 21 x 29,7 cm (8,26” x 11,69")
entonces el valor maximo para el borde blanco o
el borde negro es de 10,5 cm (4,14™) (la mitad de
21 cm (8,26").
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Reduccion de ruido

Ocasionalmente, aparecen pequefias manchas en el fondo de
una imagen escaneada. Al retirar las manchas no deseadas se
proporciona una imagen mas limpia para el proceso de OCR
(reconocimiento 6ptico de caracteres), y también se ayuda a
reducir el tamanfo del fichero comprimido.

Defina las manchas (speckles, también conocidos como ruido
de imagen) que desea retirar especificando su namero
(tamafio) y radio (rango). La unidad de medida es el pixel. A
mayor el nimero, mas manchitas son retiradas.

t;%plague on thee! Hast thou

never an eye in thy head? Canst

not hear? .

—The First Part of King Henry the Fourth:
2.1.26-27

A carrier to Gadshill, the host of a tavern.

Antes de la reduccion de ruido
(numero de ruido:0, radio de ruido:1)

%plague on thee! Hast thou
never an eye in thy head? Canst
not hear?
—The First Part of King Henry the Fourth:
2.1.26-27

A carrier to Gadshill, the host of a tavern.

Luego de la reduccion de ruido
(nimero de ruido:22, radio de ruido:10)

NOTA:
' e La funcién esta actualmente disponible para imagenes
¢ en blanco y negro Gnicamente.
e Para escanear a la velocidad nominal, se recomienda
fijar el radio de ruido hasta 10 pixeles.
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Eliminacion de lineas: Cuando se selecciona el modo de
imagen Blanco y negro, se habilita la opcion "Eliminacion de
lineas". La funciéon Eliminaciéon de lineas borra las lineas de la
imagen y, a continuacion, reconstruye los caracteres de forma
que se puede mejorar la precision del reconocimiento 6ptico de
caracteres (OCR, Optical Character Recognition).

Opciones: Ninguna, Forma, Horizontales y Verticales
Ninguna - Modo predeterminado que no quita ninguna linea.

Forma - Seleccione "Forma" para quitar cualquier forma del
documento.

Horizontales - Seleccione "Horizontales" y, a continuacion,
especifique la longitud de la linea horizontal para quitar
solamente la lineas horizontales que superen la longitud
especificada. Intervalo de longitud: 10 mm ~ sin limite

Verticales - Seleccione "Verticales" y, a continuacion,
especifique la longitud de la linea vertical para quitar solamente
la lineas verticales que superen la longitud especificada.
Intervalo de longitud: 10 mm ~ sin limite

At Wi, Daid Wang
Shigpel by SST Technelogies e Fer ULine Express Pu ULi Exawr

Saflingonerabent _ Juby3h H02  From Teivan R 0.C o US4 Sullirgeneesbral W30 IME  Brem T ROC. W USA
L/C Ne ConratNo. A1233 LS Centrantfis ALZIE

A M Dl Wiy
Thiggel by TIT Tdawlogion b

Manks &Nos

Desaxipticn of Goods
(Aot [ Bem T 1001

(s fem e 101 i
oot e o 1001 S

Semle
P/0 Mo, A3
£ 1

Quurity  Usithise A
lems UEDAOO  USDGODO
Vete USDAN  USDEI
Isms UVEDAOO  USDGODO

TED2000|_VEDs0 |

Total Ssas UsDLze 01| Tt vt VI

Ninguna Quitar forma

Adin - Hir. Dniid Wing
Sigpel by SST Tedhmelogies e Ber ULineExpress
Saflingnorsbont  Tuly30, 2002 Prom Taiven,RO.C o USA
LENo CondractNo. A1233

Naxks & Nos Description of Goods Quardily | Uik Brice | Ao

| dcmurest { Tem. o100 ) Zeas|  USDI000| USDE0OO
Ammsl(]l.emNn 101} 3sets| USDA000| UED0OD
|Amrest {Rem Ho.102 ) 3sas| UEDI000[ UEDED D0
Semle
PO Ho. 41233
.1

Dlade . Trivean,
ROC

Tetsl 5 sals USTL20 00

Zdin  Mir. Danid Wang

Shigped by 5ST Tedmalogies Fnc Ber U-Line Express
Soiling enerabout  July30,2002  Erom Taiwan, R.0.C o USA

LG Ne. Comdract Ne. 41233

Tlaks &Nos Des exiption of Goods Quaniity  UriiBrice  Amaunt
Emrest (em o 100 ] Sors USD000__USH6000
A\mm;[(n.em Ho. 101} Feets USD20O0_ USDADOD
Zmreet (Bem Ho. 102 |
e

Tews  USDZ00_ USDGOMD

Se
B0 Ho, L3S
LA 1
Tfade 2 Thiwa
ROC

Total 5 sels UsI20.00

Quitar linea horizontal
(superior a 30 mm)

Quitar linea vertical
(superior a 70 mm)
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4.10 Ficha Rotacion
La ficha Rotation (Rotacion) permite establecer las siguientes
opciones de rotacién de imagen:

‘;3 Propiedades del escaner @

| Imagen | Compresidn | Ignorar color I Papel | Deteccitn de alimentacion mitiple | Vista previa | Giro |Mq’um I L ]

Giro

Grados de giro: [Moméﬁco en base a los contenidos '] Modo: IHE'lDido ']

Opciones de control de imagen

Imagen dividida: [Ningunn V}

Giro y volcado lateral

@) Libro Plegado

Opciones de control de imagen

[T Espejo
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Girar imagen

Elija el angulo de giro en la lista
desplegable si desea girar su imagen
escaneada.

Opciones: Ninguno, 90°CW/(horario),
90°CCW(contrahorario), 180°,
Automatico en base a los contenidos.

123 =
b

Original t )

Girar 90°°CW

¢ C1

Girar 180°

123

Girar 90°CCW

Automatico en base a los contenidos:
Al seleccionar Automatico en base a los
contenidos, las imagenes se pueden
rotar a sus orientaciones correctas
basandose en sus contenidos.

Automatico basado en el contenido:
Cuando se selecciona "Automatico
basado en el contenido”, su contenido
se habilitard para permitirle seleccionar
mas opciones.

Modo: Rapido, Texto completo y
Complejidad
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Rapido - Modo predeterminado que
permite girar imagenes a la maxima
velocidad.

Texto completo - Modo mejorado para
documentos con orientacion de texto
mixta.

Complejidad - Modo mejorado a la
minima velocidad si se compara con los
modos Rapido y Texto completo para
documentos con imagenes u orientacion

de texto complejas.
s | [ [ 5

o

R B e
BT S e L T TV
e At ik

e OGN _
Documento con varias Documento con fondo
orientaciones de texto oscuro o complejo
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Dividir
imagen

Mediante la division de una imagen se crean
dos imagenes independientes horizontal o
verticalmente. Esta funcion resulta de gran
utilidad para documentos que contienen dos
paginas por imagen cuando desea guardarlas
como dos imagenes (una pagina por imagen).
Opciones disponibles: None (Ninguna),
Horizontal o Vertical. La opcidn
predeterminada es None (Ninguna).

Horizontal: permite dividir una imagen en la
mitad superior y la mitad inferior.

Vertical: permite dividir una imagen en la
mitad izquierda y la mitad derecha.

> |._j‘- |_E w |._j*~:-.,
Dividir Dividir
horizontalmente verticalmente
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Giroy
volcado
lateral

Esta opcidon le permite seleccionar la
orientacion de los documentos de doble
cara alimentados y si tiene
seleccionado "Plegado"; la imagen del
lado inverso girard 180 grados.

Esto se aplica a documentos de doble
cara que se ven en vertical (altura
mayor que la anchura) pero que se
alimentan a veces en el escaner de
forma horizontal (anchura mayor que la
altura) o viceversa. En este caso, la
imagen del lado inverso tiene que
girarse 180 grados mas.

Opciones: Libro, Plegado.

Si selecciona “Libro”, la imagen del lado
inverso no sera girada.

La siguiente ilustracion muestra la orientacién del documento
que deberia verse en vertical pero se alimenta en el escaner
de forma horizontal

Opciones de
control de

imagen

Marque la casilla Espejo si desea invertir el
lado derecho e izquierdo de su imagen.
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El efecto Espejo
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4.11 Ficha Separacion

La ficha Separation (Separacioén) le permite activar el motor de
deteccidn para detectar paginas en blanco, cddigos de barras y
codigos bidimensionales y, posteriormente, notificar a la
aplicaciéon de software, compatible con la funcién de separacion
de documentos, para que separe su documento de varias
paginas. Opciones: Blank Page Removal (Eliminacidon de pagina
en blanco), Barcode Detection (Deteccion de codigo de barras),
Patch code Detection (Deteccidon de codigos bidimensionales).

2+ Propiedades del escaner (E3a])
[ Compresin | Ignorar calor | Papel | Detecsién de alimentasion miipie | Vista previa | Gio_| Separacién [ Mejora [+ *
Quitar pgina vacia
7 Limite para quitar pagina vacia:
Deteccicn de Codiges de Baras
7] Habitar fecionar tipos de cédigo de bal Zora Todes -
Deteccién de codigos bidmensionales
[ Habiltar
Predeterminada Aceptar | Cancelar

Eliminacion de Opciones: Ninguna, Umbral de eliminacion de

paginas en paginas en blanco, Tamarfio de imagen.

blanco Ninguna - No quitar las paginas en blanco.
Umbral - Mueva el control deslizante hacia la
izquierda o hacia la derecha para definir el umbral
para la pagina en blanco.
Tamafo de imagen — Intervalo: 1 — 10000 KB.
Especifique el tamafio que desee para detectar la
pagina cémo pagina en blanco. Por ejemplo, si se
selecciona 3 KB, todas las paginas con un tamario
inferior a 3 KB se reconoceran como pagina en
blanco.
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Deteccion de Marque [Enable (Activar)] para detectar el

coédigo de codigo de barras y notificar a la aplicacion de

barras) software para el procesamiento avanzado.
Recuerde que se comprobara todo el
documento y que no es necesario designar
ningun area de deteccion especifica.

Una vez el codigo de barras ha sido correctamente detectado,
se creara un archivo [avbarcode.ini] y se guardara en la
siguiente ruta:

Windows XP: C:\Documents and Settings\All Users\Application
Data\%PRODUCTNAME%o

Windows Vista, Windows 7, Windows 8, Windows 10:
C:\ProgrambData\%PRODUCTNAME%b (C: unidad de su sistema)

Haga clic en el boton [Seleccionar tipos de cédigo de
barras] para seleccionar los tipos de codigo de barras que
desea detectar.

Tipos de cédigo de barras:
Pueden detectarse los siguientes tipos de cddigo de barras.
Cdodigos bidimensionales

e Aztec

e DataMatrix
e PDF417

e OR Code

Codigos de barras unidimensionales:
Add-2

Add-5

Airline 2 of 5

Australian Post 4-State Code
BCD Matrix

Codabar

Code 128 (A,B,C)

Code 2 of 5

Code 32

Code 39

Code 39 Extended
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Code 93

Code 93 Extended
Datalogic 2 of 5
EAN 128 (GS1, UCC)
EAN-13

EAN-8

GS1 DataBar
Industrial 2 of 5
Intelligent Mail (One Code)
Interleaved 2 of 5
Inverted 2 of 5
ITF-14 / SCC-14
Matrix 2 of 5

Patch Codes

PostNet

Royal Mail (RM4SCC)
UCC 128

UPC-A

UPC-E

NOTA:
e Resolucién recomendada: 200—600 dpi para un
codigo de barras comun, 300—~600 dpi para QR code

e Los codigos de barras torcidos podrian no ser
reconocidos correctamente.

e El uso de la misma hoja en repetidas ocasiones puede
reducir la precisién de reconocimiento debido a la
acumulacion de suciedad en las hojas. Si la hoja no es
reconocida correctamente o se mancha, sustitiyala
por una nueva.

Zona de cédigo de barras:
Especifique la zona de cédigo de barras que desea detectar.

Seleccione "Todas" para comprobar todo el documento y
detectar los cédigos de barras. También puede acelerar el
proceso especificando un area de deteccion dado que
solamente el area especificada se detecta.
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Opciones disponibles: Todas, Superior, Inferior,

Izquierda, Derecha, Inferior derecha, Inferior izquierda,
Superior derecha y Superior izquierda
Eleccion para la zona de codigo de barras en una pagina:

Todas Superior | Inferior Izquierd | Derecha
a

Inferior Inferior Superior | Superior

derecha izquierda | derecha izquierda

Patch code Detection (Deteccidén de cédigos
bidimensionales):

Marque [Enable (Activar)] para detectar codigos
bidimensionales y notificar a la aplicacion de software para el
procesamiento avanzado.

Un cédigo bidimensional es un patrén alterno de barras negras
y espacios paralelos (p. ej. un cédigo de barras) impreso sobre
un documento. La hoja de cédigos bidimensionales se utiliza
principalmente como separador de documentos en un taco de
documentos.

Dispone de varios tamaros de cédigos bidimensionales (PDF)
para elegir

[Start (Inicio)] menu>[All Programs (Todos los
programas)]>[Avision Scanner Series]>[Patch code
(Cbdigo bidimensional)] consecutivamente.

Solo tiene que imprimir el archivo PDF para producir la hoja de
codigos bidimensionales. Inserte las hojas de cédigos
bidimensionales donde desee separar el archivo.
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Hoja de cédigos
bidimensionales

NOTAS PARA IMPRIMIR CODIGOS BIDIMENSIONALES:

Ajuste la escala al 100 %. El escaner no reconocera
correctamente la hoja si la imprime a un tamafo
inferior al original.

No utilice el modo de ahorro de tinta. El escaner no
reconocera correctamente la hoja si la impresion es
demasiado ligera.

No utilice papel fino para evitar sangrado.

Cuando copie una hoja de cédigos bidimensionales
impresa, asegurese de copiarla al mismo tamafo y
brillo que la copia original.

El uso de la misma hoja en repetidas ocasiones puede
reducir la precisién de reconocimiento debido a la
acumulacion de suciedad en las hojas. Si el escaner
Nno reconoce correctamente la hoja o esta se mancha,
sustitiyala por una nueva
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4.12 La ficha Ajuste

La ficha Ajuste le permite ajustar la siguiente configuracion:

2 Propiedades del escaner

| magen | Papel | Aluste | Infomacin |

==

Memoria caché

Tamafio de memoria: 4 [

Control de ahomo de energia

=l

Activar ahomo de energia

[¥] Habilitar apagado

[] Mostrar progreso de escaneo

[] Mostrar mensaje de aviso

[ Eiect Paper Opposite

}  Predeterminada

Pestafias

b 15 minutos

P 240 minutos

[] Compresién
[] Ignorar color

[] Vista previa
[ Giro

[] Separacion
[] Mejora

[] Estampadora

[] Deteccién de alimentacién miltiple

El cuadro de dialogo de la ficha Ajuste
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Memoria
caché

Modo:Ninguno, Niumero de pagina,
Tamafio de memoria.

Esta opcidon permite asignar un tamarfo de
memoria especifico perteneciente a la
memoria RAM disponible al procesado de
los datos de imagen. Especificando un
tamafio de memoria menor, podra liberar
mas memoria para las demas aplicaciones
que se encuentren en ejecucion.
Especificando un tamafio de memoria
mayor, dispondra de mas memoria para
procesar los datos de imagen, en especial
si necesita digitalizar una gran cantidad de
documentos.

También puede especificar el tamafo de la
memoria segdn el nimero de paginas.
Para su informacion, la digitalizacion a
300 dpi de un documento a color de
tamarfio A4 consume, aproximadamente,
24 MB.

Contador de imagenes

Cuando el modo de caché seleccionado es
“ninguno”, la opcién de contador de
imagenes le permite asignar el nimero de
paginas que necesita escanear. Por
ejemplo, si desea escanear las dos
primeras paginas, simplemente mueva el
control deslizante de paginasa 2y la
accion de escaneo se detendra cuando el
escaneo de las dos primeras paginas se
haya completado.
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Control de
ahorro de
energia

Enable

Power Off
(Habilitar
apagado)

Mostrar
progreso de
escaneo

Seleccione la casilla Enable Energy
Saver (Habilitar ahorro de energia) y
utilice la barra de desplazamiento para
establecer la cantidad de tiempo a la que
desea que se inicie la funcién de ahorro de
energia después de su ultima accion. El
rango va de 1 a 240 minutos. El valor
predeterminado es de 15 minutos.

Seleccione la casilla Power Off
(Apagado) vy utilice la barra de
desplazamiento para establecer la
cantidad de tiempo a la que desea que se
apague automaticamente el escaner
después de su ultima accién. El rango va
de 1 a 480 minutos. El valor
predeterminado es 240 minutos (4 horas).
Recuerde que el valor de la funcion
"Apagado" tiene que ser mayor o igual al
valor de la funcion "Ahorro de energia”.

Marque para mostrar barra de progreso
del escaneo durante el escaneo.
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Mostrar
mensaje de
aviso

Guardar
configuracio
n al cerrar

Marque y aparecera un mensaje de aviso
como “Contador de goma del ADF excede
50,000 escaneos (el numero varia
dependiendo del tipo de escaner). Por
favor, cambie la goma del ADF y restaure
el contador de goma".

Marque para guardar las propiedades del
escaner tras dejar el cuadro de dialogo.
La proxima vez que abra el cuadro de
diadlogo Propiedades del escaner,
aparecera la configuracién guardada
anteriormente.
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4.13 La ficha Estampadora

La ficha Estampadora le permite imprimir caracteres
alfanuméricos, la fecha, la hora, el nimero del documento y un
mensaje personalizado sobre la imagen digitalizada si se ha
seleccionado una estampadora digital, o en el reverso de su
documento si se ha seleccionado una estampadora externa.

s Propiedades del escaner 2

[] Estampadora digital

Contenidas

Imprimir todo

0001 v ’ Ninguno v

Normal

Avanzadas Fosicién de impresién

Normal asicidn Seccidn

¢ | Nomal

Muestra
noot

TR G
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Opciones disponibles: Estampadora externa,
Estampadora digital. Si ha instalado una estampadora
externa, seleccione la opciéon Estampadora externa. Si no
dispone de una estampadora, seleccione la opcion Estampadora
digital. Recuerde que la Estampadora externa proporciona
funciones de impresion vertical en el reverso del documento,
mientras que la estampadora digital proporciona funciones de
impresion horizontal en el anverso del documento.

Contenido
Imprimir
todo

Personalizado

Contador

Fecha /7 Hora

Fuente
personalizada

Active la opcion Print All (Imprimir todo)
para imprimir automaticamente el texto de
todas las paginas de sus documentos.
Desactive la opcion Print All (Imprimir
todo) para imprimir solo la primera pagina
de sus documentos.

Introduzca el texto personalizado que desee
incluir en su cadena de impresion.

Muestra el numero de documentos
pertenecientes a la sesion de digitalizacion.
Este valor aumenta secuencialmente bajo el
control del escaner.

Seleccione esta opcidn si desea incluir la
fecha y la hora en su cadena de impresion.
Formato: AAAAMMDDHHSS Por ejemplo,
20090402170645-check0001 indica el afio,
el mes, el dia, la hora, los segundos, su
texto personalizado y el nUmero del
contador.

Elija la fuente que desee.

Opciones disponibles: Normal y Fixed
Width (Ancho fijo)

Las fuentes de tipo Fixed Width (Ancho
fijo) (monoespacio) tienen un espaciado de
caracter fijo. Por tanto, cada caracter ocupa
la misma anchura.
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Avanzadas
Atributos de Seleccione los atributos de su fuente.
fuente Opciones disponibles: Normal,

Subrayado, Doble y Negrita.
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Orientacion Elija la orientacion de la cadena.

de la Opciones disponibles: Normal, Girada,

cadena Vertical, Inversion vertical, 90 grados en
el sentido de las agujas del reloj y 90

grados en sentido contrario a las agujas
del reloj

e L0C
2010abc

Normal Girada

oo LOoO=oM
NO—O m2o

Vertical Inversion vertical

oqeQlL0e
2010abc

90 grados en el
sentido de las 90 grados en
agujas del reloj sentido contrario
a las agujas del
reloj
Si activa la opcién Digital Imprinter
(Impresora digital) para insertar la marca de
texto en la imagen digitalizada, la ilustracion
de la cadena normal y girada mostrar al
aspecto siguiente:

2010abc 2qeQloc

Normal Girada
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Posicion de
impresion

Posicion de
impresion

(Estampad
ora digital)

Elija la posicién quédese para imprimir la
cadena. Mueva el control deslizante hacia la
derecha o hacia la izquierda para aumentar o
reducir el valor, respectivamente. Intervalo:
0—355 mm. El valor predeterminado es O mm
El barro indica la altura desde la parte inferior
del papel hasta la ultima letra de la cadena.
Esta opcién esta disponible solamente si se
instala una impresora externa.

Seleccione la posiciéon de la cadena de
impresion. Opciones disponibles: Seccién
superior, Seccioén central, Seccidon
inferior, Personalizado. Si selecciona la
opcioén Personalizado, introduzca los valores
de desplazamiento X e Y para especificar la
posicién.

Haga clic en el boton Mas para mostrar mas
opciones de fuentes. Esta opcion esta
disponible para imprinter digital (estampar
texto en su imagen escaneada) solamente.
Esta funcién no esta disponible en algunos los
modelos.

Tamano de fuente: Mueva el control
deslizante para cambiar el tamafo de fuente
de 1 a 10.

Densidad de fuente: Mueva el control
deslizante para cambiar la densidad de fuente
de 0 a 255. La densidad seleccionada
aparecera al mismo tiempo.
Transparencia: Mueva el control deslizante
para elegir un valor de transparencia
adecuado del 0% (no transparente) al 100%
(completamente transparente) de manera
que su texto pueda ser parcialmente
transparente pudiendo ver la imagen del
fondo.
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4.14 La ficha Informacion

La ficha Informacion muestra la siguiente informacion del

sistema y del escéner.

3 Propiedades del escaner ==l

Imagen | Compresion | Papel | Auuste | E Informacién

Informacidn

ChL inf=i(R) Core (1) 142120 CPU @ 3.30GHz 7
RAH 1023 Ml

50 Microscft Windows 7 Enterprise Service Pack 1 (Buid 7601)

Idioma el SO: Espariol (Espafia. intemacional)

Unidad de disco Ficed diive C:\Total:3071 7MBFree:10177MB

Ficed diive Y:\Total:102398MBFree:10541MB L
Ficed diive Z:\Total:102398MBFree:23299MB

Espacio libre en disco 10177 MB

Nombre de Iz apicacién: Avision Capture Tool 1.6 (1.9)

Versién del controlador TWAIN: £.11.032916

Versién del controlador 1/0: 0.9, 2016, 324

Tipo de pueto, use

Direccién ID: usB

Resolucién éptica: 600 doi

Modelo del escéner:

SNimero de serie NO25 -

[ infome...

El cuadro de diadlogo de la ficha Informaciéon

El botéon “Informe”

Si encuentra algun mensaje de error mientras utiliza el
escaner, haga clic en el botén Informe. Se generara un archivo
txt [Windows XP: C:\Documents and Settings\All
Users\Application Data\%PRODUCTNAME%6; Windows Vista,
Windows 7, Windows 8, Windows 10:
C:\ProgrambData\%PRODUCTNAME%b (C: unidad de su
sistema)] de informe. Por favor, envie este archivo al centro
de servicio mas cercano para resolver el problema.

4-94



Manual del usuario

El boton “Restaurar contador de rodillo™ :

Después de digitalizar un nimero recomendado de paginas
(consulte la seccidn siguiente 7.4 Remplazar el rodillo
alimentador automatico de documentos) a través del
alimentador automético de documentos, el rodillo de dicho
alimentador se puede desgastar y puede experimentar
problemas con la insercién de documentos.

En este caso, se recomienda cambiar el rodillo del ADF por
otro nuevo. (Tenga en cuenta que el cambio del rodillo del ADF
s6lo debe realizarlo un centro de servicio autorizado. Por lo
tanto, deberda devolver su escaner para el cambio del rodillo).
Tras cambiar el rodillo del ADF, haga clic en el botén
“Restaurar contador de rodillo” para restaurar el contador
del rodillo.

NOTA:
' La duracién y procedimiento de cambio puede variar
segun el tipo de escaner. Por favor, consulte con su
vendedor mas cercano para mas detalles.

El cuadro de dialogo Propiedades del escaner le permite ajustar
la configuracion del escaner. Consiste en varias ventanas, cada
una de las cuales sera descrita en este capitulo.

NOTE:
' En este capitulo, todas las opciones estan disponibles
¢  tomando como referencia un escaner duplex (doble cara).
Si ha adquirido un escaner simplex (una cara), todas las
opciones estaran disponibles solo para una cara.
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g Propiedades del escaner

Imagen |Fape| | Ajuste | Infonnau'érl‘

Binarizacidn:

B
== —
N —

Sensibilidad:

B Resolucién (pp)
-
m
-

[] Misma configuracién para ambas caras

Invertir:

Limite dindmico

[200

INegm a blanco

Origen de escaneo: [N\mantadnr automética de documentos

[ Periles ] [F‘ersunalizadu

El cuadro de didlogo Propiedades del escaner
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4.15 Botones en el cuadro de dialogo Propiedades del

escaner

2 Propiedades del escaner

Imagen ‘ Papel I Ajuste | Infurrnau'érll

[[] [Muto Detec Color Delart
Color frontal

(Gris frontal

oo

=

) [ Bt o T
[ [Colorposteior |
Sl —
[ [BMposteior |

Binarizacion

Sensibilidad:

] B/ frontal |

Resolucién {ppp):

Invertir:

[l Misma corfiguracién para ambas caras

ILimne dindmico

[Negm ablanco

Origen de escaneo [Nimaﬂtador automatica de documentos

[ Pefies | [Personalizado -
Los botones en el cuadro de diadlogo Propiedades del
escaner
BOTONES DESCRIPCION
Predeter Haga clic en el boton Predeterminada,
minada aparecera la configuracion predeterminada
de fabrica en cada ficha.
Cancelar Haga clic en el boton Cancelar para salir del

cuadro de dialogo Propiedades del escaner.
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La siguiente tabla muestra la configuracién predeterminada :

NOMBRE DE LA
FicHA

Imagen

Compresion
Ignorar color
Papel

Deteccion de
alimentacion
multiple
Vista previa
Opciones

Ajuste

Estampadora

CONFIGURACION PREDETERMINADA

Imagen : B/N frontal
Binarizacion : Limite dinamico
Resolucion : 200 ppp

Invertir : Negro a blanco
Origen de escaneo : Alimentador
automatico de documentos
Limite : Ninguno

Brillo : Ninguno

Contraste : Ninguno

Ninguna

Ninguno

Recortar : Automéatico
Enderezar : Si

Orientacion : Retrato
Sobrescaneo : 0.00

Unidad : Pulgadas

Ninguna

Ninguna

Grados de giro : Ninguno

Quitar pagina vacia : Ninguna

Relleno del borde : Blanco - 0 mm
Opciones de control de imagen : Ninguna

Activar ahorro de energia : Activar, 15
minutos tras la Ultima accién de escaneo
Mostrar progreso de escaneo : Si
Mostrar mensaje de aviso : Si

Guardar configuracion al cerrar : Si

La ficha Estampadora
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4.16 Mostrar u ocultar fichas

El cuadro de dialogo [Propiedades del escaner] se muestra
de forma predeterminada con tres pestafias basicas: Image
(Imagen), Paper (Papel) e Information (Informacion). Para
mostrar mas pestafas, haga clic en el icono [Propiedades del
escaner] para acceder a mas configuraciones de digitalizacion.
Para mostrar méas pestafas:

4.

Haga clic en el icono [Propiedades del escaner] (E;)
en la esquina superior izquierda y elija [Pestafias] para
mostrar los nombres de las pestafias disponibles. Las
pestafias disponibles son las siguientes: Compression
(Compresion), Color Drop out (Eliminacion de color),
Preview (Vista previa), Rotation (Rotacién), Separation
(Separacion), Multi-Feed (Insercion multiple de originales),
Options (Opciones), Settings (Configuracion) e Imprinter.
(Nota: Las opciones pueden variar en funciéon del modelo
de escéaner.)

Elija la pestafia que desee mostrar. La pestafia se
mostrara con una marca de verificacion y, a continuacion,
se mostrara en el cuadro de didlogo [Propiedades del
escaner].

Para acceder a la configuracion, haga clic en la pestafa
seleccionada en la parte superior del cuadro de didlogo
[Propiedades del escaner]. Se mostrara la pagina de la
pestafia seleccionada.

Para ocultar una ventana de pestafia:

1.

Haga clic en el icono [Propiedades del escaner] (E;)
en la esquina superior izquierda y elija [Pestafias] para
mostrar los nombres de las pestafias disponibles.
Elija la pestafia que desee mostrar. A continuacion, la
pestafia seleccionada se ocultara en el cuadro de dialogo
[Propiedades del escaner].
Nota: Las pestafias [Imagen], [Papel] e [Informacion]
no se pueden ocultar porque se programaron para
mostrarse de forma predeterminada.
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[T [Color frontal

[ (G frontal

lEfN frontal
e

[T [Auto Detec Color Trasero

Vista previa
Giro
Separacion
Mejora
Ajuste
Estampadora

Propiedades del escaner
Pestarias 3 Compresion
I |
Mover gnorar color
% Cerrar AltsFd Deteccién de alimentacion multiple

m
B
[ [B/M posterior

[ Misma corfiguracitn para ambas caras

Invertir:

Negro a blanco

Crigen de escaneo: [Nimerrtador automético de documentos

Pefiies... | |Personalizado

Predeterminada
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4.17 La ficha Imagen

La ficha Imagen le permite elegir el lado frontal y (0) posterior
de su documento, el tipo de imagen y ajustar varias
configuraciones de escaneo béasicas. Tenga en cuenta que
excepto por la resolucién, puede ajustar configuraciones de
escaneo individuales para el lado frontal y el lado posterior.
Por ejemplo, toda la configuracién de la ficha Imagen, ficha
Compresion, ficha Ignorar color puede ajustarse
individualmente para el lado frontal y el lado posterior. Sin
embargo, la configuracion de la ficha Papel, la ficha Opciones y
la ficha Ajuste debe ajustarse igual para el lado frontal y el lado
posterior.

25 Propiedades del escéner

Imagen | Papel | Ajuste | Informagion |

[ [Aito Deteo Coor Delant. | | Binarizacién [ Limite dindmico -
0 |@ Sensibiidad: 20 4 ] r

[0 [Auto Detec Color Trasero | Resolucién ipp) [z ]
[ [Colorposterior |
[ [BMposteior |

[] Misma corfiguracién para ambas caras

Invertir: [Negm ablanco vJ

Origen de escaneo [Allmentador automatico de documentos VI

[ Pefies.. | [Peronalzado -]

Predeterminada Aceptar

El cuadro de dialogo de la ficha Imagen
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4.17.1 El cuadro Seleccion de imagen

| El cuadro Seleccion de imagen

O incluye el tipo de imagen y la opcion

O del lado del documento. Si desea

escanear el lado frontal y el posterior
de su documento, puede marcar

O Color frontal y Color posterior al

- mismo tiempo. Tenga en cuenta que

0 I:_:\S opciones varian dependiendo del

- tipo de escaner.

Ejemplo 1 : Escanear un documento en color de dos
caras, ambas caras en color

) (koG o]
] T T—
Sl E—
| T R—

0 [futo Detec Color Tasero ]
© Coorpostein ]
O Gispostein |
O EMposein ]

. 8
Seleccion de Frontal

- Posterior
caraZimagen
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Ejemplo 2 : Escanear un documento en color de dos
caras, una en B/N, la otra en color

0 (koo Con ot
¥ |[Cobtrontal |
ol —
[T —

0 [futo Detec Colr Trssero
O Colorpostein )
O [Grsposteior |
G EMpossn )

Seleccion de
caraZimagen

i W s’ Maghe L

Frontal Posterior

TIPO DE IMAGEN
Color

Gris

B/N

DESCRIPCION

Elija el color si desea escanear una
imagen en color para su original en
color.

Elija la imagen en Gris si su original
contiene sombras de grises.

Elija B/N si su original contiene sélo
texto o dibujos de lapiz o tinta.

B/N

Gris Color
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Auto Detec Color Delant/Trasero:

Haga clic para detectar y digitalizar automaticamente la pagina
delantera o trasera de su documento en color en modo de
imagen en color. Si su documento es en color, el escaner
digitalizara automaticamente el documento en una iméagen en
color. Si su documento no es en color, se puede escoger el
output en B&N o Gris a partir de la opcion Selecciéon Sin Color.
Esta opcidén es atil cuando se tiene un documento con mezcla
de color y sin color.

Nota: Si escoger Auto Detec Color Delant/Trasero, no se podra
especificar el modo de imagen de su péagina trasera y
viceversa.

Modos de deteccidn de color automaéatica

Si selecciona [Deteccion automatica del color
frontal/posterior], se mostraran sus modos. Las opciones
disponibles son Normal, Omitir color del papel. Para papel
con color de fondo, como facturas, si elige [Omitir color del
papel] se quitara automaticamente el color de fondo y se
mejorara la precision de la deteccion.

DNVOICE DIVSICE

- B D, 12 ez B I
EVOIC Lt EVOIC Ll s

Bt it ek f Mo ABE Mg O, Lk T —ryy

Normal Omitir color de fondo
sencillo
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Sensibilidad de la deteccién automatica de color

Si sus documentos contienen principalmente texto en blanco y
negro y pequefas areas en colores claros o palidos y, a fin de
reducir el tamafo del archivo, no desea que tales areas se
reconozcan como imagenes en color, puede reducir el valor de
sensibilidad desplazando la barra hacia la izquierda para que
las imagenes se detecten como si estuviesen impresas en
blanco y negro. El valor seleccionado debe estar comprendido
entre 1 y 100. El valor predeterminado es 37.

Standard 1EEE 802.11 b/g/n standards compliant

Wireless LAN 1TIR Mode

Frequency Range | 2.400 ~ 2.4835GHz ( subject to local regulations)

802.11n: 20MHz/40MHz

Usa, Canade (FCC):11 channels

Number of (2.412GHz~2.462GHz)

Selectable s02.1

Channels Lbrg: | E4ToPe (CE): 13 channels (2:412GHz~2.472GHz)
Japan (TELEC): 14 channels
(2.412GHz~2.4835GHz)

802.11n: up to 150Mbps

Data Rate 802.11b: 1, 2, 5,5, 11Mbps
802.110: 6,9, 12, 18, 24, 36, 48, SaMbps
~—" 11n HT40 MCS7 : +13 dBm

Transmit
Power(EIRP)

119 OFDM: +15 dBm

11b CCK: +18 dBm

security WEP 64/128, TKIP, WPA, WPA2 mixed,802. 1x and 802.111

Original

Standard IEEE 802.11 b/g/n standards compliant Standard 1EEE 802.11 b/g/n standards compliant

Wireless LAN 1TIR Mode Wireless LAN 1TIR Mode

Frequency Range | 2.400 ~ 2.4835GHz ( subject to local regulations) Frequency Range | 2.400 ~ 2.4835GHz ( subject to local regulations)

802.11n: 20MHz/40MHz 802.11n: 20MHz/40MHz

USA, Canade  (FCO)11  chamnels USA Ganada  (FCCPM1  chamnels

Number of (2.412GHz~2.462GHz) Number of (2.412GHz~2.462GHz)

Selectable w021 | 13 chamels (24126 Selectable 802.1

Channels 1b7g: | 0P (CO): 13 channels (2.412GHz+~2.472GHz) Channels Lb/g: | EUTOPe (CED: 13 channels (2.412GHz-2.472GHz)
Japan (TELEQ): 1 channels Japan (TELEC): 14 channels
(2.4126H2~2.4835GHz) (2.4126Hz-2,4835GH2)

802.11n: up to 150Mbps

802.11n: up to 150Mbps
Data Rate 802.11b: 1, 2, 5,5, 11Mbps
Data Rate 802.11: 1,2, 5,5, 11Mbps
802.119: 6,9, 12, 18, 24, 36, 48, 54Mbps
| 802.11g: 6, 9, 12, 18, 24, 36, 48, 54Mbps
11n HT40 MCS7 : +13 dBm

11n HT40 MCS7 : +13 dBm

N\

Transmit

Power(EIRP) 11g OFDM: +15 dBm Transmit L1 OFOM: +15 dBm
11b CCK: +18 dBm Power(EIRP)
11b CCK: +18 dBm
Security WEP 64/128, TKIP, WPA, WPAZ mixed,802.1x and 802.111
Security WEP 64/128, TKIP, WPA, WPA2 mixed,802.1x and 802.111

Sensibilidad: 1 Sensibilidad: 100
(Reconocida como una (Reconocida como una
imagen de color) imagen en blanco y negro)
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Misma configuracidn para ambas caras:

Haga clic para aplicar la misma configuracion de escaneado a
ambas caras de los documentos. Después de activar esta
opcidén, todas las configuraciones cambiadas se aplicaran
automaticamente tanto en la cara frontal como en la cara
posterior. Por ejemplo, si decide que la resolucién ideal es 300
ppp, se aplicara tanto a la cara frontal como a la cara posterior
del documento.
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4.17.2 Otras opciones de imagen

Binarizacion Este es el proceso de conversion de una
imagen de escala de grises o color en una
imagen de dos tonos. Hay varios métodos
para realizar esta conversion. Opciones:
Umbral Dinamico, Procesamiento Fijo,
Medio Tono 1—5, Difusién de Errores.

Limite dinamico: Si selecciona Limite
dinamico el escaner evaluara
dinamicamente cada documento para
determinar el valor del limite 6ptimo para
producir la mejor calidad de imagen. Esto
se utiliza para escanear documentos
mixtos con texto débil, fondo con sombra o
fondo a color con una Unica configuracion.
Si selecciona Limite dindmico, Limite, Brillo
y Contraste no estaran disponibles.
Umbral dinamico (AD): Seleccione
Umbral dinamico (AD) para realizar el
modo mejorado de la funcion Umbral
dinamico. Sin embargo, el uso de este
modo puede ralentizar la velocidad de
escaneado.

Sensibilidad del umbral dinamico

En ocasiones, la imagen digitalizada podria
contener pequefios puntos o granulos. Si
desea eliminar este tipo de problemas,
aumente el valor de sensibilidad
desplazando la barra hacia la derecha. El
valor seleccionado debe estar comprendido
entre 1 y 30. El valor predeterminado es
20.

Procesamiento fijo: Usado para
documentos en blanco y negro y otros
documentos de alto contraste. Se ajusta
un Unico nivel para determinar la transicion
del blanco y negro. El limite es
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programable por todos los valores de
densidad. Procesamiento fijo ajusta el
Contraste a 0. Si selecciona
Procesamiento fijo, Contraste no estara
disponible.

Medio Tono: Ademas de la visualizacion
en blanco y negro, el Medio Tono puede
presentar una imagen en sombras grises
usando diferentes tamafios de puntos.
Una imagen con Medio Tono tiene la
apariencia de una imagen de periédico.
Las opciones incluyen Medio Tono 1,
Medio Tono 2, Medio Tono 3, Medio
Tono 4, Medio Tono 5.

Difusion de Errores: La Difusion de
Errores es un tipo de Medio Tono. La
Difusiéon de Errores proporciona una buena
textura de imagen y hace el texto mas
legible que en el Medio Tono.

"

F. Michelang
Architecture
This hug I

Imagen con Difusion de Errores
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Normal Umbral dinamico (AD)
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Limite

Usado para convertir una imagen de escala de
grises en una imagen de dos tonos. El valor
oscila de 0 a 255. Un limite bajo produce una
imagen mas clara y puede usarse para
suavizar fondos e informacién sutil,
innecesaria. Un limite alto produce una
imagen mas oscura y puede usarse para
ayudar a recoger imagenes débiles.

Ajuste la configuracién del limite arrastrando
el control deslizante del Limite a la izquierda o
a la derecha para alcanzar la configuracion

degeada del limite. _
4 & & 8 X

20 R srLommanss  sm

Limite:50, Brillo: Limite:100,
(0] Brillo: O
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Gris

Tipo de documento: Eleccién: Normal, Foto, Documento
Se proporcionan tres opciones de tipo de documento cuando se
selecciona Gris como tipo de imagen para el documento
digitalizado. Eleccion: Normal, Foto, Documento.

. Documento: elija Documento si el original contiene
solamente texto o una mezcla de texto y graficos, ya que
se trata de una configuracion 6ptima para documentos
comerciales convencionales. Si usa la opcién Documento,
solamente podra ajustar la opcion Umbral.

. Foto: elija Foto si el original contiene una fotografia para
reproducirla en una imagen de escala de grises intensa. Si
usa Foto, podra ajustar las opciones Threshold (Umbral) y
Contraste.

. Normal: si usa Normal, podra ajustar las opciones
Umbral, Brillo y Contraste.

Umbral: el valor puede estar comprendido entre O y 255. El

valor predeterminado es 230. Un valor de umbral pequefio

genera una imagen mas clara, que se puede usar para atenuar
fondos e informacioén sutil e innecesaria. Un valor de umbral
alto genera una imagen mas oscura y se puede usar para
captar mas facilmente imagenes tenues. Ajuste el valor del
umbral arrastrando la barra de control deslizante Umbral hacia
la izquierda o hacia la derecha para lograr la configuracion de
umbral que desea.
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Normal Foto Document
(Umbral: 230)

Normal Photo Document
(Umbral: 230)
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Brillo Ajusta la claridad u oscuridad de una imagen.
Cuanto mayor sea el valor, mas brillante sera la
imagen. Arrastre el control deslizante a la
derecha o a la izquierda para aumentar o
disminuir el brillo. Los valores son de -100 a

+100.
Contraste Ajusta los valores entre las sombras mas oscuras
e y las mas claras en la imagen. Cuanto mas alto

sea el contraste, mayor sera la diferencia en la
escala de grises. Arrastre el control deslizante a
la derecha o a la izquierda para aumentar o
disminuir el contraste. Los valores son de -100
a +100.

Brillo: -50 Brillo: O (Normal) Brillo: +50

Aode

i

Contraste: -50 Contraste: O Contraste: +50
(Normal)
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Resolucion

Un buen control de la resolucién ofrece un
buen detalle de una imagen al escanearla.
La resolucidon se mide en puntos por
pulgada (ppp). Normalmente, cuanto
mayor sea el nimero de ppp, mayor sera la
resolucion y el tamafio de archivo de
imagen. Tenga en cuenta que una
resolucion mayor tarda mas en escanearse
y necesitara mas espacio en el disco para la
imagen escaneada. Como informacion, una
imagen en color de tamafio A4 escaneada a
300 ppp en el modo Color verdadero ocupa
aproximadamente 25 MB de espacio en el
disco. Una resoluciéon mayor (normalmente
por encima de 600 ppp) soélo se recomienda
cuando necesite escanear un area pequefia
en el modo Color verdadero.

Elija un valor de resolucion de la lista
desplegable. El valor predeterminado es
200 ppp- Las resoluciones disponibles son
75, 100, 150, 200,300, 400 y 600. O puede
elegir el valor deseado haciendo clic en el
cuadro en el lado derecho de la lista
desplegable y pulsando la tecla de la flecha
para seleccionar el valor deseado y luego
hacer clic en el boton Agregar para incluirlo
en la lista desplegable. Nota: La resolucién
es de hasta 300 dpi si se conecta una
impresora sobre un lector MIRC al escaner.
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Resolucién: 75 ppp Resolucién: 150 ppp
Invertir Invierte el brillo y los colores de la imagen. La
configuraciéon predeterminada es Negro en un
fondo Blanco. El modo invertido es Blanco en un
fondo Negro. Para imagenes en color, cada pixel
cambiara a su color complementario bajo el
comando Invertir.

“I am not worthy to have you enter my

sthatis Gad, I beg all my brothers - theose w
e who work manually, clerics and lay brothers
ards belng humbile in all things; not to glorify
r to become interlorly proud because of good w
sometimes says or does in them or through tl
ard:  “Do not rejoice-- in the fact that the de
1 10:20} Let us be firmly convinced of the fact

Negro a blanco

“I am not worthy to have you enter m:

that is God, I beg all my brathers - those ¥
E who work manually, clerics and lay brothe

rds being humble in all things; not to glorify
to become Interliorly proud because of good
sometimes says or does in them or through §
rd; “Do not rejoice--- in the fact that the ddg
10:20) Let us ke firmly convinced of the fa

Blanco a negro
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Origen Opciones:

de .
escaneo

Alimentador automatico de documentos:
Usado para escanear varias paginas.
Sobremesa: Usado para escanear una Unica
pagina. Por ejemplo, paginas de un recorte de
periddico, papel con arrugas o rizos.
Sobremesa (libro): Usado para escanear
varias paginas internas de un libro.
Automatico: Permite al escaner ajustar
automéaticamente su origen de escaneo. Si
selecciona Automatico y hay un documento
en el alimentador automatico de documentos
(ADF) y en sobremesa, entonces el origen del
escaner se ajustard automaticamente a ADF.
Si selecciona Automatico y sélo hay un
documento en sobremesa, entonces el origen
se ajustara a sobremesa.

Incorporar Dos Lados en Una Imagen:

Si tiene un escaner duplex con alimentacion
de hoja y bandeja de entrada delantera, usted
puede digitalizar un documento de tamafio A3
con un método inovativo. Por eso, doble su
documento de tamarfio A3 en A4, y después
cargue el papel en la bandeja delantera.
Escoja la opcion Incorporar Dos Lados a partir
de la Origen de Digitalizacion y el escaner
podra digitalizar ambos los lados de su
documento y incorporar dos imagenes A4 en
una imagen A3. Nota: Cuando se selecciona
Incorporar Dos Lados a partir de la Origen de
Digitalizacién, la funciéon Recorte o Multi-
Alimentacion seran desactivadas.

Nota: Esta caracteristica debe ser usada con una
hoja transportadora. En relaciéon a como cargar
un documento con una hoja transportadora,
consulte la secciéon 4.6.2 “Seleccion de otros
papeles”.
Tenga en cuenta que las opciones varian
dependiendo del tipo de escaner.
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NOTA:

Seleccione [Merge Two Sides (Fusionar
dos lados)] en la opcién [Scan Source
(Origen de digitalizacién)] de la ficha
[Image (Imagen)] y a continuacion el
escaner podra digitalizar los dos lados de
su documento y fusionarlos en una sola
imagen.

Si selecciona “Combinar dos lados en una imagen”, las
opciones disponibles para elegir seran: “Combinar
horizontalmente”, “Combinar verticalmente”,
“Combinar verticalmente (volteo lateral trasero)”. Si el
dorso del documento esta boca abajo, elija “Combinar
verticalmente (volteo lateral trasero)” y el lado
posterior se girara automaticamente 180 grados y se
combinara.

Front
Side :
...................... Front | Rear
side i Side
Rear :
Side
Merge Vertically Merge Horizontally
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Coincide La finalidad de la funcion Coincidencia de color
es obtener el color preciso. Esta opcion utiliza
los parametros predeterminados (perfil de ICC)
para ajustar los colores de la imagen.

ncia de
color

Opciones disponibles: Ninguna,
Documento y Fotografia

Ninguna: elija "None" (Ninguna) para
deshabilitar esta funcion.

Documento: elija "Documento” si el original
contiene solamente texto o una mezcla de
texto y graficos, ya que se trata de una
configuraciéon 6ptima para documentos
comerciales convencionales.

Fotografia: elija Fotografia si el original
contiene una fotografia para reproducirla con
colores intensos.

Después de aplicar la funcién Coincidencia

de colores
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4.17.3 Escanear imagenes en color

Las siguientes opciones estan disponibles para escanear
imagenes en color.

Brillo
Contraste
Resolucion
Invertir

4.17.4 Escanear imagenes en escala de grises

Las siguientes opciones estan disponibles para escanear
imagenes en gris.

Brillo
Contraste
Resolucion
Invertir

4.17.5 Escanear imagenes en B/N

Las siguientes opciones estan disponibles para escanear
imagenes en B/N.

Binarizacion (Limite dinamico)
Resolucion
Invertir

Binarizacion (Procesamiento fijo)
Limite

Brillo

Resolucion

Invertir
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4.17.6 Edicion de perfiles

La casilla de didlogo de Propiedades del escaner le permite
cambiar y guardar sus configuraciones frecuentes del escaner
en un perfil. Usted puede editar estos perfiles al renombrarlos
o borrarlos.

Para agregar un nuevo perfil,

5. Personalice sus ajustes. (Por ejemplo, cambiar su
resolucién, tipo de imagen, método de corte, tamafio de
escaneo y otros ajustes).

6. Pulse la pestafa de imagen y luego elija “Perfiles” para
llamar a la casilla de didlogo “Editar su perfil”.

[P —rr— =

Edite s perfil T |

T | Pesfi Dckle cars. BEN, 200 ppp v [ Amogm Elmirie

7. Pulse “Agregar” para ingresar el nombre del perfil y luego
elija “Guardar”.

Agregar un nuevo perfil @

Porfavoringrese &l nombre del perfil:

I
‘ Guardar Cancelar |

8. El nuevo perfil se guardard y mostrara en la casilla de lista
descendente “Perfiles”.
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Para cargar un perfil,
3. En la casilla de diadlogo de la pestafia “Imagen” elija su
perfil favorable de la casilla de lista descendente “Perfiles”.

Edite 10 pretdl = | = ]

Pehi

4.  Su perfil favorable sera cargado inmediatamente y
mostrado en la casilla de diadlogo “Propiedades del
escaner”.

Para borrar un perfil,

5. En la casilla de didlogo de la pestafia de imagen pulse
“Perfiles” para llamar a la casilla de dialogo “Editar su

perfil”.

6. Elija el perfil que desea borrar de la casilla de la lista
descendente.
Edite su perfil [ ][-=| 23]

Pt Flatoed +) [ Agege. ][ Eimra |

[ Renombrar. | [ Pestawar |

7. Pulse “Borrar”. Se le pedira confirmar si “;Esta seguro de
que desea borrar este perfil?”.
8.  Elija “Si” para borrar o “Cancelar” para salir.

Para renombrar un perfil,

5. En la casilla de dialogo de la pestafia de imagen pulse
“Perfiles” para llamar a la casilla de dialogo “Editar su
perfil”.

6. Elija el perfil que desea renombrar en la casilla de la lista
descendente y luego pulse el botdon de Renombrar.

4-121



Manual del Usuario

7.

8.

((Ccite su perra — oW |

Pt

Simplex, Gris, 200 pop
Uy eaen BLH, 200 pop

Ingrese un nuevo nombre para el perfil.

Renombrar un perfil @

Por favar ingrese el nuevo nombre del perfil

Nambre original: Betsy

MNueva nombre:

Guardar I Cancelar |

Elija “Si” para borrar o “Cancelar” para salir.

NOTA:

' 3. Los perfiles predeterminados y preseleccionados
e

incluyen Flatbed, Simplex-B&N, 200 dpi, Simplex-
Gris, 200 dpi, Simplex-Color, 200 dpi, Duplex-B&N,
200 dpi, Duplex-Gris, 200 dpi, Duplex-Color, 200
dpi. Si usted tiene un esciner simples o sheetfeed,
las opciones duplex y flatbed no estaran disponibles.

4. Si se ha cambiado alguna configuracion para un perfil
actual, el signo [*] se marcari antes del nombre de
dicho perfil, por ejemplo, [* Daplex, Color, 200 ppp].
Si lo desea, haga clic en el boton [Aceptar] o
[Escanear] y se mostrarg un cuadro de diilogo
mediante el que podra guardar el nuevo perfil.
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4.18 La ficha Compresion

La ficha Compresion le permite comprimir su imagen escaneada
y elegir el nivel de compresion. Las imagenes de dos tonos se
comprimen normalmente utilizando el estandar CCITT llamado
Grupo 4 (G4). Las iméagenes en color y escala de grises se
comprimen normalmente utilizando la tecnologia JPEG. Mueva
el control deslizante Calidad JPEG a la derecha o a la izquierda
para aumentar o disminuir el nivel de compresién. Tenga en
cuenta que cuanto mayor sea el nivel de compresién, mas baja
serd la calidad de imagen. El valor predeterminado es 50%.
Tenga en cuenta que la compresion depende de su aplicacion
para la edicion de imagenes. Si su aplicaciéon para la edicién de
imagenes no soporta el tipo de formato de compresion,
entonces aparecera un mensaje de aviso o la calidad de imagen
del archivo comprimido no ser& aceptable.
JPEG (Joint Photographic Editor Group). Este grupo desarrollo
y dejo su nombre a un estandar de compresiéon de archivos
para imagenes en color y escala de grises ampliamente
utilizado por los escaneres y aplicaciones de software. En
sistemas basados en Microsoft Windows, un archivo con la
extension .jpg normalmente ha sido comprimido utilizando este
estandar.
Para escanear imagenes en color o en gris, las siguientes
compresiones estan disponibles:

. Ninguna

. JPEG
Para escanear imagenes en B/N, las siguientes compresiones
estan disponibles:

. Ninguna

. G4
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s Propiedades del escaner ==

| Imagen | Compresion ‘Fapel I.‘guste | Informacién

B
o
(|

) o Dot ot T
1 Cm——
Bl —
S —

El cuadro de diadlogo de la ficha VCompresion
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4.19 La ficha Ignorar color

4.19.1 Seleccién de Ignorar color

La pestafia [Eliminacion de color] permite seleccionar el color
verde, rojo o azul, o un color que prefiera para quitar los
detalles de ese color de una imagen digitalizada. Esta funcién
se utiliza para dar mas nitidez al texto cuando utilice el
software de reconocimiento Optico de caracteres (OCR, Optical
Character Recognition). Tenga en cuenta que esta funcion
solamente se aplica a imagenes en gris o en blanco y negro.

2 Propiedades del escaner

| Imagen ! Compresidn | lgnorar color \ Papel | Vista previa i Ajuste | Informacidn

Ignorar color. {N\nguna 'J

olor frontal [¥] Procesamianto avanzado
[ [Gns frontal Mado: Normal
[¥] ||B/M frontal el Filre 04 »

= lGris posterior

[ |B4M posterior
Predeterminada Aceptar

El cuadro de diadlogo Ignorar color
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Opciones: Ninguno, Automatico, Quitar rojo, Quitar
verde, Quitar azul y Personalizado

Ninguno: no quita ningun color.
Automatico: obtiene la imagen automéaticamente con los

detalles del color primario quitado.

Quitar rojo, Quitar verde y Quitar azul: obtiene la

imagen con los detalles del color especificado quitado.

Personalizado: especifica el color que desea quitar

escribiendo su valor RGB (rojo, verde y azul)

correspondiente.

Opciones avanzadas:
Modo de calidad: Intervalo: 0~20. Valor predeterminado:

10

Cuando la opcién [Modo de calidad] esta seleccionada,
puede determinar el color que desea eliminar utilizando el
control deslizante [Umbral de filtro]. Un valor pequefio
eliminara mas del color seleccionado, mientras que un valor
alto dejara mas del color seleccionado.

Modo normal: utilice un valor optimizado para determinar

el color.
ar_30 dayg a ar_Jo days after SIGHT
I (FIRST OF THE SAME (FIRST OF THE SAME TH n':m\.. [:'r::.{lc}
’ ' THE SUM OF THE SUM OF
v |
Original Opcién Automatico o Quitar
verde (modo normal)
AT 30 dayg after  siGar AT _30 dayg after SIGHT

(FIRST OF THE SAME TENOR AND DATE

I Hsinchu Internatio
SEY l THE SUM OF

Opcidén Quitar rojo (modo
normal)

(FIRST OF THE SAME TH

THE SUM OF

Opcién Quitar verde (modo
de calidad: umbral de 18)
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Vista previa del resultado de la eliminacion del color:

Para obtener una vista previa del resultado de la eliminacion
del color, siga estos pasos:

1. Haga clic en el icono [Propiedades del escaner] (E;)
en la esquina superior izquierda y elija [Pestafia] para
mostrar los nombres de las pestafias disponibles.

Elija [Vista previa] para mostrar la pestafia Vista previa.

Haga clic en la pestafia [Vista previa] para mostrar la
pagina Vista previa.

4. Cargue el documento en el escaner y haga clic en el
boton [Vista previa] para obtener una imagen de vista
previa.

5. En la pestafia [Imagen], haga clic en el modo de imagen
[Gris] o [Blanco y negro] y, a continuacién, elija
[Personalizado] en la pestafia [Eliminacion de color]. Se
mostrara el botén [ventana de vista previa].

6. Haga clic en el botén [Ventana de vista previa] para
mostrar la ventana [Vista previa] con la imagen
Previsualizada.

7. Mueva el cursor sobre la imagen previsualizada. El cursor
se convertira en un cuentagotas.

Haga clic para seleccionar un color que desee quitar.

Haga clic con el botdn del ratén sin soltarlo para ver el
resultado después de quitar el color especificado. Si el
resultado es satisfactorio, haga clic en [OK] para cerrar la
ventana de vista previa.
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[Froremmiskias Fomtac | demen
ROG 18 EA Cancelar

A m .
R P P

Pz osowom

=

FLBL 200 8168

La pantalla de vista previa

Resultado de la eliminacién del color
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Para seleccionar un color en la paleta de colores

5. Haga clic en la ficha | ™= . E
imagen | Comprnadn | rorw colr | Padel | Miats pows | Ayt [ infomacie
Color Dropout

e e =

(Eliminacion de ] TS,
color) del cuadro de oy =
didlogo Scanner
Properties
(Propiedades del —_—
escaner).
6. Elija Gray (Gris) o R =

inagen | Comprimin | rorw cokr | Pagel | Wisa privia | Auste [ infomacdn

B&W (B/N) en el
cuadro Image
Selection (Seleccién 2 [t

de imagen) y haga - e

clic en “Custom” y =)
H Gt petenor |

(Person,allzado) en — _ .

el menu desplegable ool e

Color Dropout
(Eliminacion de
color). Aparecera la
paleta de colores.
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7. Mueva el cursor TP
g | Comprnste | 5rear s0e | Papel | Vit i | st | omacidn

sobre la paleta. I_EI, — .

curso se convertira =
G redad ] Famal

€en una cruz. e [ :
T o= e
hm &

8. Haga clic para elegir un color. Los valores RGB
cambiaran simultaneamente.
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4.20 La ficha Papel

La ficha Papel le permite definir valores relacionados con la
salida de imagen (p.ej. Recorte automéatico o no, Area de
escaneo, Sobrescaneo, Deteccion de alimentacion mdltiple).

2 Propiedades del escaner

| magen | Compresion | ignorar color | Pape! | Vista previa | Ajusts | Informacin |

Recortar | Automatica v

[] Modo de hoja portadora

Ninguna

® Retrato
T
Adjustment: lzquierda 0.00 Amiba: 000 =
Derscha: 0.00 = Abajo 0.00 =

Configuracisn de fondo: Fondo blanca v
Bkl fugse ]

Insercién

Tiempo de espera de ™ + 0 Segundos
transporte:

Predsteiminada Aceptar

El cuadro de diadlogo de la ficha Papel
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4.20.1 Recortar

Recortar le permite capturar una parte del documento que
se va a escanear. Opciones: Automatica, Automatico
(36”), Ajustar a transporte, Deteccion EOP (Fin de
pagina), Relativo al documento, Automatico multiple.

OPCIONES

Automatico

Automatico
(36™)

Ajustar a
transporte

DESCRIPCION

Esta opcion permite ajustar la ventana de
recorte conforme a los diferentes tamanos
de documento y estira automaticamente
un documento torcido. Utilice esta opcion
para lotes de documentos de varios
tamarios.

Esta opcion permite ajustar
automéaticamente la ventana de recorte
conforme a la longitud del documento de
hasta 36” y estira automaticamente una
imagen torcida. (La longitud maxima
admitida depende del modelo de escaner).

Nota : La disponibilidad de la funcién varia
dependiendo del tipo de escaner.

Esta caracteristica le permite definir el area
0 zona que se va a ver. Utilicela para
conjuntos de documentos de igual tamafio.
Si selecciona esta opcién, puede usar las
teclas de flechas para definir los valores de
desplazamiento de x e y, ancho y largo
para redefinir su area de escaneo. La
pantalla mostrara la colocacion de la
imagen conforme cambie los valores.
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Deteccion Esta caracteristica le permite definir el area
EOP (fin de o0 zona que se va a ver. Utilicela para
pagina) conjuntos de documentos de ancho igual y

largo diferente. Si selecciona esta opcion,
puede usar las teclas de flechas para
definir los valores de desplazamiento de x
e y, ancho y largo para redefinir su area de
escaneo. La pantalla mostraréa la
colocacidon de la imagen conforme cambie

los valores.
Automatico Esta opcion le permite colocar documentos
multiple de varios tamafios como fotos, tarjetas de

presentacion o tarjetas de empresa en la
plataforma (si la hay) y le permite crear
varias imagenes recortadas
individualmente en un escaneo. Nota: Para
crear varias imagenes correctamente,
asegurese de que haya al menos un
espacio de 12mm (0,5”) entre cada
documento.

Relativo al Esta opcion le permite cortar diferentes

documento areas de sus documentos y entregar estas
imagenes en blanco y negro, grises o
colores en forma separada. Por ejemplo,
hay aplicaciones que requieren que usted
almacene el documento completo en
blanco y negro y una parte del documento
en color para ahorrar espacio de
almacenamiento. Esto es util para
documentos en donde una fotografia o
firma aparecen en un area consistente del
documento, como curriculos, etc.
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Las siguientes opciones so6lo estan disponibles cuando
selecciona Ajustar a transporte.

Desplazamiento X — la distancia del extremo
izquierdo del escaner al borde izquierdo del area de
escaneo.

Desplazamiento Y — la distancia del extremo superior
del documento al extremo superior del area de escaneo.

Ancho — el ancho del area de escaneo.
Largo — el largo del area de escaneo.

Centro: Calcula automaticamente el desplazamiento x de
la alimentacion en el centro basandose en el tamarfio de
documento seleccionado.

jJ— cambia el area de escaneo haciendo clic en la tecla
de la flecha en el signo de la cruz mientras retiene el
tamarno del escaneo. Vea el resultado en la ventana de la
pantalla.
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La opcion de ajustes esta disponible cuando se selecciona la
opciéon Automatico.

Ajustes —afade un valor del margen positivo / negativo antes
/ después o a la izquierda / derecha de la imagen.

El ajuste se usa cuando el alimentador automatico de
documentos es utilizado. El ajuste reduce la posibilidad de que
se recorten las esquinas en las imagenes inclinadas. Para
configurar los valores de Ajustes, use los botones Arriba/Abajo
para seleccionar dénde desea aplicar dichos valores:
Arriba/Abajo o Izquierda/Derecha, y seleccione la cantidad de
pulgadas/mm/pixeles aplicados. Seleccione el valor en un
rango de 1.00 — -1.00.
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Relativo al documento: (usado para lotes de documentos del
mismo tamaro)
Esta opcion le permite cortar diferentes areas de sus
documentos y entregar estas imagenes en blanco y negro,
grises o colores en forma separada. Por ejemplo, hay
aplicaciones que requieren que usted almacene el documento
completo en blanco y negro y una parte del documento en color
para ahorrar espacio de almacenamiento. Esto es util para
documentos en donde una fotografia o firma aparecen en un
area consistente del documento, como curriculos, etc.
El siguiente procedimiento describe como reproducir el
documento complete en blanco y negro y una porcion del
documento (imagen) en color.
9. En la pestafia de Papel, elija “Relativo al documento” o
“Fijo para transportar” en la opcion de cortar.

10. Elija su area de escaneo en la opcién Area de escaneo. El
tamafo elegido de area de escaneo se mostrard en un
cuadro rectangular rojo. Este es también el tamafio de
escaneo de su documento completo. (Por ejemplo, 1SO B5.
Si usted no ha escogido un area de escaneo y deja la
seleccién en Ninguno, entonces el area predeterminada
sera el maximo del escéaner).

| 2o Pocpiedades del escimer =
imapan | Compeesin | R ookr | Pacal | W e | st | ifomscién

Gk bortal

G bertl i
T ag

Ay Dot ol Trooers

Color pomencr

Una casilla
: rectangular
Pt 1 roja

Fimmmrrads Vet prena Aoty [
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11. Pulse la pestafa de vista previa para mostrar la ventana
de vista previa (Preview). Aparecera una casilla
rectangular negra para indicar el tamafio maximo de
escaneo que acaba usted de seleccionar.

| 4 Propiedsder del wmcirer =]

g | Compemsein | igrorss cote | Puge | Vatnoreve | ipste | ifommacsin

e Dot Coer Doart

A La imagen
seleccionada

Lacasillade — | ‘S

seleccion de “’::.’22’
imagen ——
— = | -3 Una casilla
wamerll I rectangular
= =B | negra

12. Pulse el botén de vista previa para ver la imagen entera en
baja resolucién para cortar correctamente su area de
escaneo.

ee | e | ifommacin

La imagen de
vista previa

—— El botdén
de vista
previa

13. Seleccione el tipo de imagen en la casilla de seleccion de
imagen. La imagen seleccionada aparecera en color
resaltado. (por ejemplo, Front Color)

14. Coloque su cursor en la ventana de vista previa y pulse su
boton izquierdo del Mouse. Un signo de cruz aparecera
como se ilustra. Cree su tamafo relativo de escaneo
jalando diagonalmente con el botdn izquierdo del Mouse
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hasta su tamafio elegido. El area seleccionada aparecera
en una casilla roja tal como se ilustra.
15. Revise la imagen en blanco y negro en la casilla de
seleccion de imagen para escanear el documento completo.
16. Pulse el botdn de escanear para empezar a escanear el
documento en dos tipos de imagenes y tamanos. (Ver el
resultado abajo).

. Fiendich “Scor's Maiden,” he ses-
" enth bole at the isle of Islay's Machrie
S link

Scotland 3

El documento complete en B/N  El area relativa en color
4.20.2 Otras selecciones de Papel

Modo de hoja portadora:

Active esta opcidon para recortar automaticamente la ventana
de digitalizacién conforme al tamafio del documento cuando
digitalice documentos no estandar (documentos fragiles o de
tamario irregular) con una hoja portadora (opcional).

Cargar documentos utilizando una hoja portadora

Una hoja portadora es una hoja de plastico especificamente
utilizada para cargar documentos no estandar en el escaner.
Permite digitalizar documentos que no se pueden digitalizar de
forma convencional. Asimismo, los documentos con un tamafio
superior a A4, como por ejemplo A3 y B4, se pueden digitalizar
doblandolos por la mitad, insertandolos en la hoja portadora y
digitalizando en modo duplex. También puede digitalizar
documentos que se pueden dafiar con facilidad, como por
ejemplo fotografias, o documentos con tamafios irregulares que

4-138



Manual del usuario

sean dificiles de cargar directamente, como por ejemplo
recortes.

Para digitalizar un documento utilizando una hoja
portadora:

Para documentos con un tamafo superior a A4 o Carta,
como por ejemplo A3

c. Doable la hoja que desee digitalizar por la mitad.
d. Doble la hoja fuertemente y elimine las arrugas. De lo
contrario, la hoja se puede torcer durante la digitalizacion.

5. Abra la hoja portadora y coloque el documento
dentro.
Alinee la parte superior del documento con la parte
superior de la hoja portadora (area impresa).

Para documentos con un tamafo superior a A4 o
Carta, como por ejemplo A3

Alinee la parte superior de los documentos con la parte
superior de la hoja portadora (la seccidon impresa) y la
parte doblada con el borde derecho de la hoja portadora
de forma que los documentos se ajusten a dicha hoja en la
esquina superior.

Para documentos no estandar
Centre el documento en la hoja portadora.
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II

"
A
X

/N
6. Cargue la hoja portadora con la seccién gris (seccién
impresa) hacia abajo.
7. Ajuste las guias de papel al ancho de la hoja portadora.

Ajuste las guias de papel de forma que no haya espacio
entre ellas y la hoja portadora. El espacio entre las guias
y la hoja portadora puede provocar que esta se desalinee
durante la digitalizacién y torcer la imagen digitalizada.

8. Inicie la digitalizacion.

AVISO:
' e La opcion [Carrier Sheet (Hoja portadora)] esta
e disponible en modelos que admitan esta
funcionalidad.
e Algunas funciones se deshabilitan cuando se activa la
opcioén [Carrier Sheet (Hoja portadora)].
e Esta opcidon puede que no funcione correctamente en
algunas aplicaciones.

Area de escaneo

Elija su tamarfo de papel deseado en el cuadro de la lista
desplegable. O puede seleccionar un tamafio de papel
personalizado haciendo clic en el cuadro Area de escaneo y
luego haciendo clic en Agregar para incluirlo en las opciones.

None
US Letter- 8.57x 11~

US Legal — 8.5” x 14~
I1ISO A4 — 21 x 29.7 cm
ISO A5 —14.8 x 21 cm
I1SO A6 — 10.5 x 14.8cm
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ISOA7 —7.4 x10/5 cm
ISOB5—-17.6 x 25 cm
ISOB6 —12.5x 17.6 cm
ISOB7 —-8.8x12.5cm
JIS B5 — 18.2 x 25.7 cm
JISB6 —-12.8x18.2cm
JISB7 —9.1 x12.8cm
Todo el escaner

Pagina larga (<118™)

Pagina larga (<118”):

Cuando necesite escanear documentos cuya longitud exceda el
maximo del escaner, por favor elija Pagina Larga. Nétese que
si se selecciona pagina larga la deteccién Multi-Feed no estara
disponible. Opciones: Tamafo desconocido

, ingresar longitud (*Las opciones varian dependiendo del tipo
de escaner.)

Cuando seleccione Long Page (<118”), asegurese de
especificar el tamafio del documento en los campos Length
(Longitud) y Width (Ancho).
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AVISO CUANDO SE DIGITALIZA UN DOCUMENTO DE PAGINA
' LARGA:

5. Extraiga la extension de la bandeja de papel ADF.
Proporcione un espacio suficiente alrededor de la
bandeja de salida para evitar que el papel expulsado
se caiga de dicha bandeja.

7. Para garantizar el rendimiento, establezca Ia
resolucion en 300 ppp 0 menos cuando digitalice
documentos de paginas largas en el modo de color;
establezca la resolucién en 600 ppp o menos cuando
digitalice documentos de paginas largas en el modo
de blanco y negro.

8. Dependiendo del entorno del sistema, la aplicacién o
el tamafio de papel especificado, puede que Ila
memoria sea insuficiente para realizar
digitalizaciones de paginas largas.

Sobrescaneo

Sobrescaneo le permite agregar un margen especifico a la
parte superior e inferior o derecha e izquierda (las opciones
varian dependiendo del tipo de escaner) del borde de la imagen.
Esto se utiliza para reducir posibles cortes de las esquinas en
imagenes torcidas y a menudo se aplica a un conjunto de
documentos torcidos que se van a escanear en el alimentador
automatico de documentos. Seleccione un valor

entre 0 y +5 mm. Tenga en cuenta que el resultado del
sobrescaneo no aparecera en la ventana de la pantalla y que la
disponibilidad de la funcién depende del tipo de escaner.
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Insercién previa

Opciones disponibles: Habilitar, Deshabilitar. Si selecciona la
opcién Habilitar, podra establecer el momento en el que el
escaner comenzara a realizar una insercion previa de papel una
vez cargados los documentos en el alimentador. La opcion
predeterminada es Deshabilitar. Nota: La disponibilidad de esta
opcién varia dependiendo del modelo de escaner.

Tiempo de espera de transporte

Establezca el periodo de tiempo que el escaner esperara antes
de iniciar la digitalizacion automatica después de finalizar un
trabajo de digitalizacién. Si desea digitalizar una gran cantidad
de documentos independientes con la misma configuracion de
digitalizacion, esta funciéon podria resultar especialmente util. El
valor predeterminado es 0. El valor seleccionado debe estar
comprendido entre 0 y 30 segundos.
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NOTA:

' e Si carga algun documento en el alimentador durante

el periodo de tiempo de espera especificado, el

escaner comenzara a digitalizar automaticamente.

e Si su escaner es de tipo sobremesa y coloca papel
sobre la superficie de digitalizaciéon, una vez
transcurrido el periodo de tiempo de espera necesitara
hacer clic en el botén Scan (Digitalizar) de la interfaz
de usuario TWAIN para iniciar la digitalizacion.

Configuracién
del fondo

Esta opcion permite establecer el fondo de la
digitalizacion. Opciones disponibles:
Fondo blanco y Fondo negro.

Nota: para escaneres con alimentador
automaético de documentos, estacion sélo
esta disponible actualmente en el modo
“Auto crop” (Recorte automatico). Para un
escaner con bandeja plana, esta opcion esta
disponible tanto en el modo “Auto crop”
(Recorte automéatico) como en el modo
“Fixed to Transport” (Fijo para transporte).

Para obtener detalles sobre la leccion

del modo “Auto crop” (Recorte

automatico) como en el modo “Fixed

to Transport” (Fijo para transporte)”,

consulte la seccidon 4.5.1 Recortas.

s

i
Fondo blanco
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H
Fondo negro
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4.21 Deteccion de alimentacion mualtiple

La Deteccion de alimentacion multiple le permite detectar
documentos sobrepuestos que pasan por el alimentador
automatico de documentos. La alimentacién multiple ocurre
normalmente por documentos grapados, adhesivos en los
documentos o documentos cargados estaticamente. Nota: La
disponibilidad de la funcién varia dependiendo del tipo de
escaner.

<22 Propiedades del escaner

i_\ma_g_en_f Compresién i lgnorar color _i_F;_pel | Deteceién de alimentacisn mitiple | Vista previa i Auste i__\nfun'naciﬁn i _—

Deteccion de aimentacion multiple

[] Deteccién de longitud adicienal:

[ Deteccion Utrasénica

Detener escaneo tras alimentacion muttiple

= il Examina
Unidad: Pulgadas -
Predeterminada Aceptar ‘
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Deteccion de longitud adicional

La Deteccion de longitud adicional le permite definir la longitud
del documento multiple que se va a alimentar. Este valor
indica la longitud adicional que excede a su area de escaneo.
La ventana de la pantalla mostrara el tamafio del documento
conforme cambie el valor. El valor O indica que no hay
deteccidon de longitud adicional. La Deteccion de longitud
adicional se utiliza mejor cuando se escanean documentos del
mismo tamafio en el alimentador automatico de documentos.
Deteccidon Ultrasodnica

La Deteccion Ultrasoénica le permite establecer documentos
superpuestos detectando el grosor del papel entre los
documentos.

Hay tres opciones disponibles si se detecta la alimentacion
maultiple.

® Detener escaneado después de insercién multiple

B Si se selecciona esta opcion, el escaner detendra la
insercién y mostrard un mensaje de advertencia de
insercion multiple. Ademas, el papel de insercion
multiple se expulsara del escaner automaticamente.

Nota: La disponibilidad de la funciéon [Eliminar

papel de insercién mualtiple] varia segun el tipo
del escaner. Si el escaner no admite esta funcion,
quite el papel de inserciéon multiple manualmente.

u Si no se selecciona, el escaner continuara
escaneando todo el documento aunque se detecte
la insercién multiple. Una vez escaneado todo el
documento, se mostrara un cuadro de dialogo de
inserciéon multiple para indicar el nUmero de pagina
en el que se ha detectado la insercion multiple y
que necesita volver a escanearse.

e Alarma sonora en la alimentacion multiple

Si se agrega un archivo de sonido, el escaner producira
una alarma sonora cuando se detecte alimentacion multiple,
aunque no se muestre ningun cuadro de diadlogo de aviso.
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Cémo agregar la alarma sonora :

1. Haga clic en el botébn Examinar en el lado derecho del icono
del altavoz. Aparecerd el cuadro de didlogo Abrir.

2. Elija su archivo de onda.

3. Haga clic en el boton Abrir. El archivo de onda se agregara.
Unidades

Define el sistema de medicién primario. Puede elegir entre
Pulgadas, Milimetros y Pixeles.
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4.22 La ficha Vista previa

La ficha Vista previa le permite previsualizar (un escaneo de
baja resolucién) su imagen antes del escaneo final. La imagen
de vista previa le permite asignar su area de escaneo. Puede
elegir el area de escaneo en la casilla de lista desplegable “Area
de escaneo” o colocando el cursor en la ventana de
visualizacion y arrastrandolo diagonalmente sobre la ventana.
A continuacioén, aparecera un rectangulo rojo para indicar el
area seleccionada.

Nota: Si elige “Recorte automatico” en la “ficha Papel”,
entonces no podra seleccionar el area de escaneo en la ficha
Vista previa.

- Propiedades del escéner (5

[[imagen [ Compresidn [ lgnarar color | Papel | Visia previa | Aste | Informacién |

B
CGEmm

[] [Auto Detec Color Trasera |

[7] [Colorposteor |

Sl —

Area de escaneo:

150 BS - 176 250mm -
@ Retrato Paisaje

Desplazamiento X: 078

Desplazamierto Y: 0.0
Ancho 633 Z
Largo: 584 X

Unidad: Pulgadas =

[7] Aves aplicada a todos los modos

Fiedeteiminada Visapievia | [ Acepta | [ Cancelar

La ficha Vista previa
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4.23 Ficha Mejora

La ficha Enhancement (Mejora) permite establecer las

siguientes configuraciones de procesamiento de imagen
adicionales.

\_,‘3 Propiedades del escaner
| Imagen I Compresién I lgnarar color I Papel l Deteccién de alimentacién mdltiple l \ista previa | Mejora I Ajuste I =
Extraccién de perforadora

Extraccidn de perforadora

Corfiguracién de fondo

Procesamiento en segundo | Ninguno -
sensibilidad 4 [
Blanco

Relleno del borde
@ Blanco [~] Ampliar & borde
- Negro 0 Milimetros
Reduccidén de granulandad h—
Minguna

100, Milimetros

Predeterminada

Areptar ] [ Cancelar

El cuadro de diadlogo de la ficha Opciones
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Eliminacién
de marcas de
agujeros

Puede eliminar las marcas de los agujeros de
la imagen escaneada que aparecen al
escanear un documento con agujeros.
Recuerde que la disponibilidad de esta
funcion varia en funcién de su modelo de
escaner.
Las marcas de agujeros no podran
eliminarse si:
e La resoluciéon esta configurada por debajo
de 150dpi
e El agujero esta muy cerca del borde del
documento
e Los agujeros no estan alineados con el
borde del documento
La funcion Eliminacidon de marcas de agujeros
sélo estaréa disponible si la funcién "Auto
Crop (Recorte automatico)" esta habilitada.
Si cualquiera de las funciones “Fixed to
Transport (Fijo para transportar)” “EOP (End
of Page) Detection (Deteccién de fin de
pagina)”, “Automatic Multiple (Multiple
automatico)”, "En funcién de los
documentos" esta seleccionada en la opcidn
Recorte de la pestafia Papel, la opcién
Eliminacion de marcas de agujeros quedara
deshabilitada.
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Eliminacion de sombra Cuando se selecciona
"Plataforma plana" en la la
opcion "Fuente de
escaneado",de la pestafa
"Imagen”, la opcion
"Eliminacién de sombra" se
habilita. Haga clic para quitar la
sombra del lomo del libro
cuando escanee un libro.

Antes Después
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Procesamiento en segundo plano: la opcion

[Procesamiento en segundo plano] permite suavizar el

color de fondo o quitarlo para proporcionar mas claridad a la

imagen. La opcién es especialmente Util para documentos con

formularios en color, como por ejemplo facturas.

Opciones: Ninguno, (Opcién predeterminada), Suavizado

y Eliminacion

- Ninguno - no se realizara procesamiento en segundo plano
(opcion predeterminada)

- Suavizado - genera imagenes con un color de fondo mas
uniforme. Esta opcién mejora la calidad de la imagen.

- Eliminacidén - identifica el color de fondo y lo elimina.

Sensibilidad: opciones disponibles: O, 1, 2, 3, 4. Valor

predeterminado: O

- Cuanto mayor sea el valor, mas color de fondo se
conservara.

Modo: Automatico y Moiré

Si se selecciona [Smooth (Suavizado)] en la opcién

[Procesamiento en segundo plano], las opciones

disponibles para [Modo] son Automatico y Moiré.

- Auto (Automatico) - utiliza el modo preprogramado de
fabrica para realizar el suavizado en segundo plano.

- Moiré — Permite quitar los patrones moiré que aparecen en
segundo plano de la imagen cuando se digitaliza el material
impreso.

Si selecciona [Eliminacioén] en la opcidon [Procesamiento en
segundo plano], la opcién [Modo] se reemplazar& por
[Rellenar color]. Opciones: White (Blanco) y Auto
(Automatico).

- Blanco - identifica el color de segundo plano y lo sustituye
por el color blanco.

- Automatico - identifica el color de segundo plano y lo
sustituye por el color de la zona de segundo plano mas grande.
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Procesamiento en segundo plano: Eliminacion
Rellenar color: Blanco

El color de fondo en una zona pequefia no se procesara o
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Relleno Elija White (Blanco) o Black (Negro) si desea
de agregar un borde blanco o negro a la imagen
borde digitalizada.

Original Relleno de borde: 5 mm
(negro)

Active la opcion Edge Extend (Extension de borde)
si desea agregar un borde blanco o negro mas alla
del borde de la imagen digitalizada.

El valor predeterminado es 0. El valor maximo es
la mitad del lado corto de un area de digitalizacion
seleccionada. Por ejemplo, si ha seleccionado un
tamafo A4 que es 21 x 29,7 cm (8,26” x 11,69")
entonces el valor maximo para el borde blanco o
el borde negro es de 10,5 cm (4,14™) (la mitad de
21 cm (8,26").
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Reduccion de ruido

Ocasionalmente, aparecen pequefias manchas en el fondo de
una imagen escaneada. Al retirar las manchas no deseadas se
proporciona una imagen mas limpia para el proceso de OCR
(reconocimiento 6ptico de caracteres), y también se ayuda a
reducir el tamanfo del fichero comprimido.

Defina las manchas (speckles, también conocidos como ruido
de imagen) que desea retirar especificando su namero
(tamafio) y radio (rango). La unidad de medida es el pixel. A
mayor el nimero, mas manchitas son retiradas.

t;%plague on thee! Hast thou

never an eye in thy head? Canst

not hear? .

—The First Part of King Henry the Fourth:
2.1.26-27

A carrier to Gadshill, the host of a tavern.

Antes de la reduccion de ruido
(numero de ruido:0, radio de ruido:1)

%plague on thee! Hast thou
never an eye in thy head? Canst
not hear?
—The First Part of King Henry the Fourth:
2.1.26-27

A carrier to Gadshill, the host of a tavern.

Luego de la reduccion de ruido
(nimero de ruido:22, radio de ruido:10)

NOTA:
' e La funcién esta actualmente disponible para imagenes
¢ en blanco y negro Gnicamente.
e Para escanear a la velocidad nominal, se recomienda
fijar el radio de ruido hasta 10 pixeles.
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Eliminacion de lineas: Cuando se selecciona el modo de
imagen Blanco y negro, se habilita la opcion "Eliminacion de
lineas". La funciéon Eliminaciéon de lineas borra las lineas de la
imagen y, a continuacion, reconstruye los caracteres de forma
que se puede mejorar la precision del reconocimiento 6ptico de
caracteres (OCR, Optical Character Recognition).

Opciones: Ninguna, Forma, Horizontales y Verticales
Ninguna - Modo predeterminado que no quita ninguna linea.

Forma - Seleccione "Forma" para quitar cualquier forma del
documento.

Horizontales - Seleccione "Horizontales" y, a continuacion,
especifique la longitud de la linea horizontal para quitar
solamente la lineas horizontales que superen la longitud
especificada. Intervalo de longitud: 10 mm ~ sin limite

Verticales - Seleccione "Verticales" y, a continuacion,
especifique la longitud de la linea vertical para quitar solamente
la lineas verticales que superen la longitud especificada.
Intervalo de longitud: 10 mm ~ sin limite
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Quitar linea horizontal
(superior a 30 mm)

Quitar linea vertical
(superior a 70 mm)
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4.24 Ficha Rotacion
La ficha Rotation (Rotacion) permite establecer las siguientes
opciones de rotacién de imagen:

‘;3 Propiedades del escaner @

| Imagen | Compresidn | Ignorar color I Papel | Deteccitn de alimentacion mitiple | Vista previa | Giro |Mq’um I L ]

Giro

Grados de giro: [Moméﬁco en base a los contenidos '] Modo: IHE'lDido ']

Opciones de control de imagen

Imagen dividida: [Ningunn V}

Giro y volcado lateral

@) Libro Plegado

Opciones de control de imagen

[T Espejo
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Girar imagen

Elija el angulo de giro en la lista
desplegable si desea girar su imagen
escaneada.

Opciones: Ninguno, 90°CW/(horario),
90°CCW(contrahorario), 180°,
Automatico en base a los contenidos.

123 =
b

Original t )

Girar 90°°CW

¢ C1

Girar 180°

123

Girar 90°CCW

Automatico en base a los contenidos:
Al seleccionar Automatico en base a los
contenidos, las imagenes se pueden
rotar a sus orientaciones correctas
basandose en sus contenidos.

Automatico basado en el contenido:
Cuando se selecciona "Automatico
basado en el contenido”, su contenido
se habilitard para permitirle seleccionar
mas opciones.

Modo: Rapido, Texto completo y
Complejidad
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Rapido - Modo predeterminado que
permite girar imagenes a la maxima
velocidad.

Texto completo - Modo mejorado para
documentos con orientacion de texto
mixta.

Complejidad - Modo mejorado a la
minima velocidad si se compara con los
modos Rapido y Texto completo para
documentos con imagenes u orientacion

de texto complejas.
s | [ [ 5

o

R B e
BT S e L T TV
e At ik

e OGN _
Documento con varias Documento con fondo
orientaciones de texto oscuro o complejo
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Dividir
imagen

Mediante la division de una imagen se crean
dos imagenes independientes horizontal o
verticalmente. Esta funcion resulta de gran
utilidad para documentos que contienen dos
paginas por imagen cuando desea guardarlas
como dos imagenes (una pagina por imagen).
Opciones disponibles: None (Ninguna),
Horizontal o Vertical. La opcidn
predeterminada es None (Ninguna).

Horizontal: permite dividir una imagen en la
mitad superior y la mitad inferior.

Vertical: permite dividir una imagen en la
mitad izquierda y la mitad derecha.

> |._j‘- |_E w |._j*~:-.,
Dividir Dividir
horizontalmente verticalmente
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Giroy
volcado
lateral

Esta opcidon le permite seleccionar la
orientacion de los documentos de doble
cara alimentados y si tiene
seleccionado "Plegado"; la imagen del
lado inverso girard 180 grados.

Esto se aplica a documentos de doble
cara que se ven en vertical (altura
mayor que la anchura) pero que se
alimentan a veces en el escaner de
forma horizontal (anchura mayor que la
altura) o viceversa. En este caso, la
imagen del lado inverso tiene que
girarse 180 grados mas.

Opciones: Libro, Plegado.

Si selecciona “Libro”, la imagen del lado
inverso no sera girada.

La siguiente ilustracion muestra la orientacién del documento
que deberia verse en vertical pero se alimenta en el escaner
de forma horizontal

Opciones de
control de

imagen

Marque la casilla Espejo si desea invertir el
lado derecho e izquierdo de su imagen.
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El efecto Espejo
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4.25 Ficha Separacion

La ficha Separation (Separacioén) le permite activar el motor de
deteccidn para detectar paginas en blanco, cddigos de barras y
codigos bidimensionales y, posteriormente, notificar a la
aplicaciéon de software, compatible con la funcién de separacion
de documentos, para que separe su documento de varias
paginas. Opciones: Blank Page Removal (Eliminacidon de pagina
en blanco), Barcode Detection (Deteccion de codigo de barras),
Patch code Detection (Deteccidon de codigos bidimensionales).

2+ Propiedades del escaner (E3a])
[ Compresin | Ignorar calor | Papel | Detecsién de alimentasion miipie | Vista previa | Gio_| Separacién [ Mejora [+ *
Quitar pgina vacia
7 Limite para quitar pagina vacia:
Deteccicn de Codiges de Baras
7] Habitar fecionar tipos de cédigo de bal Zora Todes -
Deteccién de codigos bidmensionales
[ Habiltar
Predeterminada Aceptar | Cancelar

Eliminacion de Opciones: Ninguna, Umbral de eliminacion de

paginas en paginas en blanco, Tamarfio de imagen.

blanco Ninguna - No quitar las paginas en blanco.
Umbral - Mueva el control deslizante hacia la
izquierda o hacia la derecha para definir el umbral
para la pagina en blanco.
Tamafo de imagen — Intervalo: 1 — 10000 KB.
Especifique el tamafio que desee para detectar la
pagina cémo pagina en blanco. Por ejemplo, si se
selecciona 3 KB, todas las paginas con un tamario
inferior a 3 KB se reconoceran como pagina en
blanco.
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Deteccion de Marque [Enable (Activar)] para detectar el

coédigo de codigo de barras y notificar a la aplicacion de

barras) software para el procesamiento avanzado.
Recuerde que se comprobara todo el
documento y que no es necesario designar
ningun area de deteccion especifica.

Una vez el codigo de barras ha sido correctamente detectado,
se creara un archivo [avbarcode.ini] y se guardara en la
siguiente ruta:

Windows XP: C:\Documents and Settings\All Users\Application
Data\%PRODUCTNAME%o

Windows Vista, Windows 7, Windows 8, Windows 10:
C:\ProgrambData\%PRODUCTNAME%b (C: unidad de su sistema)

Haga clic en el boton [Seleccionar tipos de cédigo de
barras] para seleccionar los tipos de codigo de barras que
desea detectar.

Tipos de cédigo de barras:
Pueden detectarse los siguientes tipos de cddigo de barras.
Cdodigos bidimensionales

e Aztec

e DataMatrix
e PDF417

e OR Code

Codigos de barras unidimensionales:
Add-2

Add-5

Airline 2 of 5

Australian Post 4-State Code
BCD Matrix

Codabar

Code 128 (A,B,C)

Code 2 of 5

Code 32

Code 39

Code 39 Extended
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Code 93

Code 93 Extended
Datalogic 2 of 5
EAN 128 (GS1, UCC)
EAN-13

EAN-8

GS1 DataBar
Industrial 2 of 5
Intelligent Mail (One Code)
Interleaved 2 of 5
Inverted 2 of 5
ITF-14 / SCC-14
Matrix 2 of 5

Patch Codes

PostNet

Royal Mail (RM4SCC)
UCC 128

UPC-A

UPC-E

NOTA:
e Resolucién recomendada: 200—600 dpi para un
codigo de barras comun, 300—~600 dpi para QR code

e Los codigos de barras torcidos podrian no ser
reconocidos correctamente.

e El uso de la misma hoja en repetidas ocasiones puede
reducir la precisién de reconocimiento debido a la
acumulacion de suciedad en las hojas. Si la hoja no es
reconocida correctamente o se mancha, sustitiyala
por una nueva.

Zona de cédigo de barras:
Especifique la zona de cédigo de barras que desea detectar.

Seleccione "Todas" para comprobar todo el documento y
detectar los cédigos de barras. También puede acelerar el
proceso especificando un area de deteccion dado que
solamente el area especificada se detecta.
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Opciones disponibles: Todas, Superior, Inferior,

Izquierda, Derecha, Inferior derecha, Inferior izquierda,
Superior derecha y Superior izquierda
Eleccion para la zona de codigo de barras en una pagina:

Todas Superior | Inferior Izquierd | Derecha
a

Inferior Inferior Superior | Superior

derecha izquierda | derecha izquierda

Patch code Detection (Deteccidén de cédigos
bidimensionales):

Marque [Enable (Activar)] para detectar codigos
bidimensionales y notificar a la aplicacion de software para el
procesamiento avanzado.

Un cédigo bidimensional es un patrén alterno de barras negras
y espacios paralelos (p. ej. un cédigo de barras) impreso sobre
un documento. La hoja de cédigos bidimensionales se utiliza
principalmente como separador de documentos en un taco de
documentos.

Dispone de varios tamaros de cédigos bidimensionales (PDF)
para elegir

[Start (Inicio)] menu>[All Programs (Todos los
programas)]>[Avision Scanner Series]>[Patch code
(Cbdigo bidimensional)] consecutivamente.

Solo tiene que imprimir el archivo PDF para producir la hoja de
codigos bidimensionales. Inserte las hojas de cédigos
bidimensionales donde desee separar el archivo.
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Hoja de cédigos
bidimensionales

NOTAS PARA IMPRIMIR CODIGOS BIDIMENSIONALES:

Ajuste la escala al 100 %. El escaner no reconocera
correctamente la hoja si la imprime a un tamafo
inferior al original.

No utilice el modo de ahorro de tinta. El escaner no
reconocera correctamente la hoja si la impresion es
demasiado ligera.

No utilice papel fino para evitar sangrado.

Cuando copie una hoja de cédigos bidimensionales
impresa, asegurese de copiarla al mismo tamafo y
brillo que la copia original.

El uso de la misma hoja en repetidas ocasiones puede
reducir la precisién de reconocimiento debido a la
acumulacion de suciedad en las hojas. Si el escaner
Nno reconoce correctamente la hoja o esta se mancha,
sustitiyala por una nueva
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4.26 La ficha Ajuste

La ficha Ajuste le permite ajustar la siguiente configuracion:

2 Propicdades del escaner [E==|

| magen | Papel | Aluste | Infomacin |

Memoria caché

Tamafio de memoria: 4 | } Predeteminada

Control de ahomo de energia

Z

Activar ahomo de energia 4 E- 7-' » 15 minutos

[7] Habiltar apagado “ il ' 240 minutos

[7] Mostrar progreso de escaneo Pestafias

[ Compresién

[ lgnorar color

[] Deteccién de alimentacién mitiple
[ Eiect Paper Opposite E \Gfilslma )

[] Separacién

[ Mejora

[] Estampadora

[] Mostrar mensaje de aviso

El cuadro de dialogo de la ficha Ajuste
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Memoria
caché

Modo:Ninguno, Niumero de pagina,
Tamafio de memoria.

Esta opcidon permite asignar un tamarfo de
memoria especifico perteneciente a la
memoria RAM disponible al procesado de
los datos de imagen. Especificando un
tamafio de memoria menor, podra liberar
mas memoria para las demas aplicaciones
que se encuentren en ejecucion.
Especificando un tamafio de memoria
mayor, dispondra de mas memoria para
procesar los datos de imagen, en especial
si necesita digitalizar una gran cantidad de
documentos.

También puede especificar el tamafo de la
memoria segdn el nimero de paginas.
Para su informacion, la digitalizacion a
300 dpi de un documento a color de
tamarfio A4 consume, aproximadamente,
24 MB.

Contador de imagenes

Cuando el modo de caché seleccionado es
“ninguno”, la opcién de contador de
imagenes le permite asignar el nimero de
paginas que necesita escanear. Por
ejemplo, si desea escanear las dos
primeras paginas, simplemente mueva el
control deslizante de paginasa 2y la
accion de escaneo se detendra cuando el
escaneo de las dos primeras paginas se
haya completado.
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Control de
ahorro de
energia

Enable

Power Off
(Habilitar
apagado)

Mostrar
progreso de
escaneo

Seleccione la casilla Enable Energy
Saver (Habilitar ahorro de energia) y
utilice la barra de desplazamiento para
establecer la cantidad de tiempo a la que
desea que se inicie la funcién de ahorro de
energia después de su ultima accion. El
rango va de 1 a 60 minutos.

Seleccione la casilla Power Off
(Apagado) y utilice la barra de
desplazamiento para establecer la
cantidad de tiempo a la que desea que se
apague automaticamente el escaner
después de su ultima accién. El rango va
de 1 a 480 minutos. El valor
predeterminado es 240 minutos (4 horas).
Recuerde que el valor de la funcién
"Apagado" tiene que ser mayor o igual al
valor de la funcién "Ahorro de energia".

Marque para mostrar barra de progreso
del escaneo durante el escaneo.
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Mostrar
mensaje de
aviso

Guardar
configuracio
n al cerrar

Marque y aparecera un mensaje de aviso
como “Contador de goma del ADF excede
50,000 escaneos (el numero varia
dependiendo del tipo de escaner). Por
favor, cambie la goma del ADF y restaure
el contador de goma".

Marque para guardar las propiedades del
escaner tras dejar el cuadro de dialogo.
La proxima vez que abra el cuadro de
diadlogo Propiedades del escaner,
aparecera la configuracién guardada
anteriormente.
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4.27 La ficha Estampadora

La ficha Estampadora le permite imprimir caracteres
alfanuméricos, la fecha, la hora, el nimero del documento y un
mensaje personalizado sobre la imagen digitalizada si se ha
seleccionado una estampadora digital, o en el reverso de su
documento si se ha seleccionado una estampadora externa.

s Propiedades del escaner 2

[] Estampadora digital

Contenidas

Imprimir todo

’ Ninguno 3

Avanzadas Fosicién de impresién

Seccidn

Muestra
noot

TR G
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Opciones disponibles: Estampadora externa,
Estampadora digital. Si ha instalado una estampadora
externa, seleccione la opciéon Estampadora externa. Si no
dispone de una estampadora, seleccione la opcion Estampadora
digital. Recuerde que la Estampadora externa proporciona
funciones de impresion vertical en el reverso del documento,
mientras que la estampadora digital proporciona funciones de
impresion horizontal en el anverso del documento.

Contenido
Imprimir
todo

Personalizado

Contador

Fecha /7 Hora

Fuente
personalizada

Active la opcion Print All (Imprimir todo)
para imprimir automaticamente el texto de
todas las paginas de sus documentos.
Desactive la opcion Print All (Imprimir
todo) para imprimir solo la primera pagina
de sus documentos.

Introduzca el texto personalizado que desee
incluir en su cadena de impresion.

Muestra el numero de documentos
pertenecientes a la sesion de digitalizacion.
Este valor aumenta secuencialmente bajo el
control del escaner.

Seleccione esta opcidn si desea incluir la
fecha y la hora en su cadena de impresion.
Formato: AAAAMMDDHHSS Por ejemplo,
20090402170645-check0001 indica el afio,
el mes, el dia, la hora, los segundos, su
texto personalizado y el nUmero del
contador.

Elija la fuente que desee.

Opciones disponibles: Normal y Fixed
Width (Ancho fijo)

Las fuentes de tipo Fixed Width (Ancho
fijo) (monoespacio) tienen un espaciado de
caracter fijo. Por tanto, cada caracter ocupa
la misma anchura.
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Avanzadas
Atributos de Seleccione los atributos de su fuente.
fuente Opciones disponibles: Normal,

Subrayado, Doble y Negrita.
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Orientacion Elija la orientacion de la cadena.

de la Opciones disponibles: Normal, Girada,

cadena Vertical, Inversion vertical, 90 grados en
el sentido de las agujas del reloj y 90

grados en sentido contrario a las agujas
del reloj

e L0C
2010abc

Normal Girada

oo LOoO=oM
NO—O m2o

Vertical Inversion vertical

oqeQlL0e
2010abc

90 grados en el
sentido de las 90 grados en
agujas del reloj sentido contrario
a las agujas del
reloj
Si activa la opcién Digital Imprinter
(Impresora digital) para insertar la marca de
texto en la imagen digitalizada, la ilustracion
de la cadena normal y girada mostrar al
aspecto siguiente:

2010abc 2qeQloc

Normal Girada
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Posicion de
impresion

Posicion de
impresion

(Estampad
ora digital)

Elija la posicién quédese para imprimir la
cadena. Mueva el control deslizante hacia la
derecha o hacia la izquierda para aumentar o
reducir el valor, respectivamente. Intervalo:
0—355 mm. El valor predeterminado es O mm
El barro indica la altura desde la parte inferior
del papel hasta la ultima letra de la cadena.
Esta opcién esta disponible solamente si se
instala una impresora externa.

Seleccione la posiciéon de la cadena de
impresion. Opciones disponibles: Seccién
superior, Seccioén central, Seccidon
inferior, Personalizado. Si selecciona la
opcioén Personalizado, introduzca los valores
de desplazamiento X e Y para especificar la
posicién.

Haga clic en el boton Mas para mostrar mas
opciones de fuentes. Esta opcion esta
disponible para imprinter digital (estampar
texto en su imagen escaneada) solamente.
Esta funcién no esta disponible en algunos los
modelos.

Tamano de fuente: Mueva el control
deslizante para cambiar el tamafo de fuente
de 1 a 10.

Densidad de fuente: Mueva el control
deslizante para cambiar la densidad de fuente
de 0 a 255. La densidad seleccionada
aparecera al mismo tiempo.
Transparencia: Mueva el control deslizante
para elegir un valor de transparencia
adecuado del 0% (no transparente) al 100%
(completamente transparente) de manera
que su texto pueda ser parcialmente
transparente pudiendo ver la imagen del
fondo.
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4.28 La ficha Informacion

La ficha Informacion muestra la siguiente informacion del

sistema y del escéner.

3 Propiedades del escaner ==l

Imagen | Compresion | Papel | Auuste | E Informacién

Informacidn

ChL inf=i(R) Core (1) 142120 CPU @ 3.30GHz 7
RAH 1023 Ml

50 Microscft Windows 7 Enterprise Service Pack 1 (Buid 7601)

Idioma el SO: Espariol (Espafia. intemacional)

Unidad de disco Ficed diive C:\Total:3071 7MBFree:10177MB

Ficed diive Y:\Total:102398MBFree:10541MB L
Ficed diive Z:\Total:102398MBFree:23299MB

Espacio libre en disco 10177 MB

Nombre de Iz apicacién: Avision Capture Tool 1.6 (1.9)

Versién del controlador TWAIN: £.11.032916

Versién del controlador 1/0: 0.9, 2016, 324

Tipo de pueto, use

Direccién ID: usB

Resolucién éptica: 600 doi

Modelo del escéner:

SNimero de serie NO25 -

[ infome...

El cuadro de diadlogo de la ficha Informaciéon

El botéon “Informe”

Si encuentra algun mensaje de error mientras utiliza el
escaner, haga clic en el botén Informe. Se generara un archivo
txt [Windows XP: C:\Documents and Settings\All
Users\Application Data\%PRODUCTNAME%6; Windows Vista,
Windows 7, Windows 8, Windows 10:
C:\ProgrambData\%PRODUCTNAME%b (C: unidad de su
sistema)] de informe. Por favor, envie este archivo al centro
de servicio mas cercano para resolver el problema.
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El boton “Restaurar contador de rodillo™ :

Después de digitalizar un nimero recomendado de paginas
(consulte la seccidn siguiente 7.4 Remplazar el rodillo
alimentador automatico de documentos) a través del
alimentador automético de documentos, el rodillo de dicho
alimentador se puede desgastar y puede experimentar
problemas con la insercién de documentos.

En este caso, se recomienda cambiar el rodillo del ADF por
otro nuevo. (Tenga en cuenta que el cambio del rodillo del ADF
s6lo debe realizarlo un centro de servicio autorizado. Por lo
tanto, deberda devolver su escaner para el cambio del rodillo).
Tras cambiar el rodillo del ADF, haga clic en el botén
“Restaurar contador de rodillo” para restaurar el contador
del rodillo.

NOTA:
' La duracién y procedimiento de cambio puede variar
¢ segun el tipo de escaner. Por favor, consulte con su
vendedor mas cercano para mas detalles.
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5. Operacao da Interface
ISIS

*Consulte el capitulo anterior, Instalacion del escaner, para
instalar el controlador del escaner ISIS. Puede iniciar la
aplicacion de software QuickScan proporcionada para digitalizar
mediante la interfaz de usuario ISIS.

El método de operacién de controlador ISIS es similar a lo de
TWAIN. Cada funcion en la pantalla de interfaz ISIS es descrito
brevemente como lo siguiente:

Scanner Setlings

| Black andw/hite =] | ® Manual At

Dither. Bl = s Detault
i Cancel

Dot reriren Darken | Horm | Lighten I =

[300 =] &

Page Size: Conlrast

|45 - 1484 21.0cm | | ® Manual r

FIXDFLT Yersion 55.1.260.851 o R (= Ll

Awision PN Driver V2.01.062402

Modo: Seleccione uno de los modos explorados, incluyendo
b/w, gris, opciones de color.

Difuminacién: Hay 5 niveles de semitono disponibles, pueden
ser desactivados.

Puntos por pulgada: Seleccione la resolucidon que desea.
Medida de Papel: Seleccione la medida de papel que desea.

Brillantez: Ajuste la brillantez u oscuridad de su imagen
explorada.

Contraste: Ajuste la gama entre la sombra mas oscura y mas
clara en la imagen.

Omision: Haga clic para restablecer todas las configuraciones.
Area: seleccione la area o posiciéon explorada que desea.
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6. Uso de los botones

Se muestran a continuacion los botones practicos:

Power
Function 2 Cancel / Stop Scan
| ! T
Funcion _ Funcién Boton Botén de Boton de
Visualizacion ggjector Cancelar  gqcaneo Encendido

/Detener

6.1 Instalar el administrador de botones

El Administrador de botones le ofrece un modo facil de
escanear sus documentos y luego vincular la imagen escaneada
con la aplicacion de software designada. Todo esto puede
hacerse con el simple toque de un botén del escaner. Aun asi,
se recomienda que compruebe la configuracion del boton antes
de escanear para asegurarse de usar el formato de archivo y
aplicacion de destino apropiados.
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6.2 Comprobar las configuraciones del botdn antes de
escanear

1. El Button Manager se ejecutara desde la bandeja del
sistema. Después de que el Button Manager y el
controlador del escaner hayan sido instalados
correctamente, el Button Manager se iniciara y el icono se
visualizara en la bandeja del sistema en la esquina inferior
izquierda de la pantalla del equipo.

2. Haga clic izquierdo en el icono del Button Manager para
que aparezca el siguiente Panel de botones.

Muestra el modelo del escaner
T A¥xxx (10.1.30.12) E

H |—L‘1 iScan (lmage) ]
H [ igcan Ry
H “H Scan To App — lconos de
funciones
HE E-Mail (El nlmero de
iconos de
o i . p
E W= Frinter funciones varia
= = segun el tipo de
escaner).
Icono de
botones

Panel de botones

3. El Panel de botones mostrara los primeros cinco botones de
escaneo. Haga clic con el botéon derecho en el boton
(funcién) que desee comprobar. Aparecera la ventana
Propiedades del boton.
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Basic | Image Adjustment | Color Dropout | Image Processing | More Bettines

Nombre dell—— o ——
boton — I-' iScan (OCR) it
= Resolution(dpi): 300
Image Mode ] -
Cuadro de m O futn Paper Size: |ﬁuh:| Crop & Deskew v |
seleccion de T Ocolor ] Duplese
modo de [ ©fi
imagen [ O Bleckend Whit Ldvanced Settings:  [] Use TWAIN
c t File Location
arpetay Directorr: ‘C'\Dncu.mamsand Settingswoid My Documents\by Pictu:(es| [ Eirowse ]
nombre de
archivo de la Fie Name: | lmage $#5#F | [(Mom.. ]
imagen File Format: ‘ OCE (For iSean Only) h |
Drestination: 2 iScan ~ |
Escanear al
destino y Diescription: ?pen your application, scan and insert the sconned image or editable et

configuracion

Configuracion
del OCR

after OCR) directly to wour application.

OCE Language: | Chinese Traditional | ScanCount 0

No. of Recognized Characters &fter Keyrwrond I:I

Nombre del botén seleccionado
Button Properties - iScan (OCR) El

Parametros de
escaneo basicos

Si desea cambiar la configuracién, use esta ventana para
cambiar la configuracion del formato de archivo, aplicacion
de destino u otras configuraciones de escaneo. Consulte

“Configurar el botén” en la siguiente seccién para restaurar
la configuracion.

2. Haga clic en el botén Aceptar para salir de la ventana.




Manual del Usuario

6.3 Escanear con un toque de botdn

1.

Ajuste la guia de papel en funcién del ancho del papel y
cargue el documento con las partes superiores en la
bandeja de entrada.

Gire el mando del escaner para seleccionar una de las
marcas numricas (1, 2, 3, 4, 5 6 6). (Por ejemplo, si desea
escanear con el botén n°3, que abre Microsoft Paint y
mostrar la imagen escaneada en la ventana principal de
Microsoft Paint).

Pulse el boton Scan del escéaner.

Tras finalizar el escaneo, Microsoft Paint se abrira y la
imagen escaneada aparecera en la ventana principal de
Microsoft Paint como a continuacion.

ADF min. paper sizo
ADF max. pﬂaf sz
__Flatbed max, paper size
|___ADF capacity
tion enviranment

___ Storage environment
. Nolss
____ Dimensions{H x W x D)
Weight
Copy First copy out | Color mods
: Color copy speed
B/W copy speed

Mutliple coples ] .

Nota:
Para mas detalles sobre como usar el Administrador de
botones, consulte el manual del usuario en el CD incluido.
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7. Mantenimiento

7.1 Limpiar el Cirstal

Los procederes

1) Utilice un pafio limpio y sin hilas humedecido en alcohol
isopropilico. (95%)

2) Abra la carcasa de documentos como se muestra en la
Figura 7-1. Limpie el cristal de documentos.

3) Cierra la cubierta de documento. Su scanner ahora esta
preparado por uso.

Figura 7-1 La limpiada area
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7.2 Limpiar el ADF

Los accesorios de scanner puede ser contaminado con tinta,
toner de particulas o capas de papel. De resultas, el scanner
tiene que limpiarse occasionalmente, particularmente en los
casos siguientes:

1. Documentos no pasan suavemente o facilmente;
2. Unos documentos pasan por una vez.

Procedimientos de limpieza

1. Empape un trapo suave y sin pelusa con un poco de alcohol
isopropilico. (95%)

2. Abra la unidad ADF frontal como aparece a continuacion y
limpie el rodillo de alimentacién superior. Gire el rodillo
adelante con su dedo y repita los procesos de limpieza
hasta que todo el rodillo quede limpio. Tenga cuidado de no
enganchar o dafiar los muelles de recogida.

3. Limpie la almohadilla en direccion desde arriba hacia abajo.
Tenga cuidado de no enganchar los muelles de recogida.

4. Cierre el la unidad ADF frontal.

5. Cierre la tapa de documentos y la unidad ADF inferior. Su
escaner esta listo para usar.
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Rodillo

del ADF
Almohadi
lla del
ADF
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7.3 Sustitucion del moédulo de almohadilla extraible del
ADF

Después de digitalizar unas 50.000 paginas con el ADF, es
posible que el muelle de la almohadilla esté desgastado y que
experimente problemas en la alimentaciéon de documentos. En
este caso, resulta extremadamente recomendable sustituir el
modulo de almohadilla. Para encargar el médulo de
almohadilla, consulte a su distribuidor mas préoximo. Siga el
procedimiento indicado a continuacién para sustituirlo.

Procedimiento de extraccion

1. Presione el botén de apertura del ADF en la parte derecha.
Abra con suavidad la puerta frontal del escaner hacia la
izquierda.

2. Retire el médulo de almohadilla extraible del ADF tirando
de la parte superior de la abrazadera de la almohadilla tal
como se muestra en la Figura.
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7.4 Cambiar el rodillo del ADF

Tras escanear aproximadamente 200.000 péaginas con el ADF,
el rodillo del ADF puede estar desgastado y presentar
problemas en la alimentacion de documentos. En ese caso, se
recomienda encarecidamente cambiar el rodillo por otro nuevo.
Siga estos pasos para cambiar e instalar el rodillo del ADF.

1. Abra la tapa frontal del ADF.

2. Mueva hacia arriba la lengueta del rodillo del ADF como se
indica.

3. Sostenga el rodillo y muévalo ligeramente hacia adelante
para desengancharlo.
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Proceso de montaje
Para instalar el rodillo del ADF, siga estos pasos.

1. Inserte ambos extremos del rodillo del ADF en sus
ranuras.

" fl [\
S

!

e

2. Presione la lengiieta hacia abajo. Si se instala bien, oira
un sonido al encajar.
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8. Solucion de problemas

8.1 Eliminacion de lineas anormales en la imagen
escaneada

Si la imagen que ha escaneado presenta unas lineas
anormales, probablemente sean causadas por particulas de
polvo o del téner localizados en la franja del cristal del
documento.

Para eliminar las particulas de polvo o del téner,

1. Moje un pafiol limpio y suave en alcohol isopropilico (95%).

2. Limpie la franja del cristal de documentos como se muestra
a continuacion.

3. Cierre la carcasa de documentos. Ya puede utilizar el
dispositivo.
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8.2 Eliminacién de un atasco de papel

En el caso de un atasco de papel, siga los siguientes
procedimientos para retirar el papel:

1. Abra cuidadosamente la cubierta frontal del ADF a la
izquierda.
2. Saque con cuidado el papel de la unidad ADF.

3. Cierre la cubierta frontal del ADF. El producto ya esta listo
para su uso.
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8.3 Preguntas y Respuesta

Pregunta:

Cuando el escaner esta encendido, hace
ruido y no esta preparado.

Respuesta:

Hay dos posibilidades:

1.Es posible que no haya colocado el bloqueo
de transporte en la posiciéon “use” (Uso). Si
es asi, coloque el interruptor de estado del
escaner en la posicion “use” (Uso).

2.El escéaner no esta colocado en una
superficie plana y estable. Esto puede causar
que el escaner no funcione correctamente.

Pregunta:

Mientras se escanea, el escaner hace ruidos a
Veces 0 escanea una y otra vez.

Respuesta:

Normalmente esto indica que la memoria de
su ordenador no es suficiente o que la
velocidad de su CPU es demasiado lenta.
Intente aumentar su memoria al menos 32
MB o sustituya su CPU por un Pentium o
superior.

Pregunta:

¢Por qué al digitalizar, la imagen siempre
aparece demasiado oscura?

Respuesta:

1) Ajuste la configuracion de la pantalla a
SRGB.

2) Ajuste la configuracion de brillo en la
pantalla desde el software de la aplicacion.
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Pregunta: Cuando seleccione que la resolucién éptica
sea de 600 dpi, las funciones “auto crop” y
“deskew” se anulan.

Respuesta: | Ya que la realizacion de auto crop y deskew
consumen un gran parte de memoria de
sistema, se sugiere que cuando quiera
realizar las funciones “auto crop” y “deskew”,
ponga la resolucién éptica a menos de 600
dpi para evitar mensajes de error.

Pregunta: Papel se vouelve trabado durante escanear.

Respuesta: | 1.bre la unidad de ADF.
2.Saca e; trabado papel con cuidado.
3.Cierra la unidad de ADF.

Pregunta: Mas que una hoja de papel se pasa en el
scanner.

Respuesta: | 1.Abre la unidad de ADF.

2.Remueve las multi-fed hojas de papel.

3.Cierra la unidad de ADF.

4.Allana las esquinas y bordes; solta el papel
antes de relcargarlo en la guia de papel.

5.Comproba la condicién de feeding roller y
hace la limpia si necesario.
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8.4 Servicio técnico

Soporte técnico para el escaner Avision es provisto por el
centro de asistencia técnica Avision (ATAC). Antes de contactar
ATAC asegurese de tener la siguiente informacion:

* Numero de serie del escaner y numero de revision
(localizado en la parte de abajo del escaner).

* Configuracion de su equipo (ej. tipo CPU, tamafio de RAM,
espacio disponible en el disco duro, tarjeta de video
tarjeta de interfaz, etc.) .

* El nombre y version del programa de aplicacion del
escaner,

* la version del controlador del escéaner.

Por favor llamenos al:

Otras areas

Avision Inc.

No.20, Creation Road I, Science-Based Industrial Park,
Hsinchu, Taiwan, R.O.C.

Namero de teléfono: 886-3-5782388

Ndamero de fax: 886-3-5777017

Correo electrénico: service@avision.com.tw

Sitio Web: http://www.avision.com

US y Canada

Avision Labs, Inc.

6815 Mowry Ave., Newark CA 94560, USA
Numero de teléfono: +1 (510) 739-2369
Numero de fax: +1 (510) 739-6060

Correo electronico: support@avision-labs.com
Sitio Web: http://www.avision.com
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China Area

Hongcai Technology Limited
7A,N0.1010,Kaixuan Road,Shanghai 200052 P.R.C.
Numero de teléfono: +86-21-62816680

NUumero de fax: +86-21-62818856

Correo electroénico: sales@avision.net.cn

Sitio Web:http://www.avision.com.cn

Area de Europa

Avision Europe GmbH

Bischofstr. 101 D-47809 Krefeld Germany
NUumero de teléfono: +49-2151-56981-40
NUumero de fax: +49-2151-56981-42

Correo electronico: info@avision-europe.com
Sitio Web: http://www.avision.de

Espaco Brasil

Avision Brasil Ltda.

Avenida Jabaquara, 2958 - Cj. 75 - Mirandépolis —
CEP: 04046-500 - Sdo Paulo, Brasil

Numero de teléfono: +55-11-2925-5025

Correo electrénico: suporte@avision.com.br

Sitio Web: http://www.avision.com.br
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9. Especificaciones

Todas las especificaciones estan sujetas a posibles cambios sin

previo aviso. Para obtener especificaciones detalladas y
actualizadas, consulte nuestro sitio Web en

http://www.avision.com.

Ndamero de modelo

Tipo de escaner

Modos de digitalizacion
Resolucién éptica
Fuente Clara

Tamarfo Maximo de
Escaneo

Interfaz

Requerimiento Poderoso
Humedad

Temperatura Guardada

Dimensiones (Alto x Ancho
x profundidad)

Peso

DT-1106B(Simplex)
DT-1110B(Duplex)

Plano y Alimentador Automético de
Documentos

Color/Grises/Modo blanco y negro
600 dpi

LED Blanca

297 x 420 mm (11.7 x 16.5in.)

USB 2.0 de alta velocidad
24vdc > 2.0A

10—-85% RH

10°C —~ 35°C

585 x 499 x 195 mm
(23 x19.6 x 7.7 in.)

DT-1106B: 11.5Kg ( 25.4 Ib )
DT-1110B: 11.7Kg ( 25.8 Ib )
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